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MEJORA DE ACCESOS AL PARQUE DE LA BALLENA Y AMPLIACION DE
RECORRIDOS PEATONALES Y CICLISTAS

MEMORIA
1.- ANTECEDENTES.-
1.1.- DATOS DE PARTIDA
1.1.1.- OBJETO DEL TRABAJO

Las directrices de ordenacion del Sistema General de Espacios Libres SG-09,
contenidas en el Plan General de Ordenacion, establecen la regeneracion ambiental,
paisajistica y funcional del Barranco de La Ballena, convirtiéndolo en una centralidad de
espacios libres y de actividades deportivas al aire libre, localizando las areas
destinadas a usos deportivos y a parques, dadas sus buenas condiciones de
accesibilidad y posibilidades de acogida, pudiéndose ofertar una mayor capacidad
ludica, recreativa y cultural.

También proponen el establecimiento de franjas de proteccion a base de
elementos vegetales en los margenes de la autovia de circunvalacién, con el objeto de
minimizar el impacto que genera ésta a su paso por el cauce del barranco.

El anteproyecto de Parque Deportivo de La Ballena, que sustituye, entre otras
actuaciones, los campos de fitbol existentes, a excepcion de uno, plantea recorridos e
itinerarios diversos que lo recorren a modo de corredor verde, desde la rotonda del
Hospital Doctor Negrin hasta la rotonda de La Ballena, haciéndolo facilmente accesible,
mediante la creacion de areas de aparcamientos y potenciando su relacién con los
barrios colindantes, y atractivo, dotandolo de actividades deportivas, de multiaventura y
de ocio, donde se incluyen arboledas de gran porte, topografias diversas y planicies
multiusos, con el apoyo de edificaciones auxiliares (vestuarios, aseos, asociaciones,
clubes deportivos, etc.) y para actividades acuaticas cubiertas, conformando un gran
pargue urbano.

El presente trabajo tiene por objeto la redaccion del proyecto de mejora de los
accesos al parque de La Ballena y la ampliacién de recorridos peatonales y ciclistas,
que desarrolla parcialmente el anteproyecto mencionado en el extremo norte del
Parque, donde se presentan actualmente laderas y terrenos con importantes rellenos
sin tratamiento alguno, al borde de los barrios de La Minilla, Escaleritas y Buenavista y
junto al margen este de la autovia GC-23, contemplandose la dotacion, en el inicio del
recorrido, de aparcamientos, que den servicio tanto al parque como a los
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equipamientos préximos, y la formalizacién de camino, en tierra batida, desde dicho
aparcamiento a la zona deportiva del parque.

1.1.2.- AUTOR DEL ENCARGO

Figura como autor del encargo el Excmo. Ayuntamiento de Las Palmas de Gran
Canaria, Servicio de Urbanismo. Proyectos y Obras, con C.L.F.: P-3501700-C y
domicilio social en la calle Ledn y Castillo, n® 270, C.P. 35005, de Las Palmas de Gran
Canaria.

1.1.3.- EQUIPO REDACTOR

El redactor del presente proyectoc es Héctor Martinez Santana, arquitecto
adscrito al Servicio de Urbanismo. Proyectos y Obras.

1.1.4.- SITUACION

Margen este de la autovia GC-23, al borde de los barrios de La Minilla,
Escaleritas y Buenavista, desde la prolongacion de la calle Concejal Garcia Feo hasta
la zona deportiva del barranco de La Ballena, sobre la boca norte del falso tinel de la
autovia.

1.2.- ANTECEDENTES ADMINISTRATIVOS

El presente proyecto se redacta al objeto de realizar la conexién mediante
recorridos peatonales y ciclistas, en tierra batida, desde la prolongacion de la calle
Concejal Garcia Feo, préxima a la rotonda del Hospital Negrin, hasta la zona deportiva
de uso publico del parque, como desarrollo de las directrices de ordenaciéon del
Sistema General de Espacios Libres SG-09, contenidas en el Plan General de
Ordenacién, que establecen la regeneracion ambiental, paisajistica y funcional del
Barranco de La Ballena, convirtiéndolo en una centralidad de espacios libres y de
actividades deportivas al aire libre.

La actuacion queda enmarcada en las actuaciones de la anualidad 2012-2013
del Plan de Cooperacion con los Ayuntamientos del Cabildo de Gran Canaria.

1.3.- CARACTERISTICAS GENERALES DE LA INSTALACION

1.3.1.- CARACTERISTICAS GEOMETRICAS

El area de intervencién ocupa 8.752,81 m2, contemplando los aparcamientos y el
recorrido peatonal y ciclista desde aquel hasta la zona deportiva del parque de La

Ballena, disponiéndose paralelamente a la autovia GC-23, en su margen este, a lo
largo de 560 metros.
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1.3.2.- TOPOGRAFIA

Los aparcamientos se desarrollan junto a la acera sur de la prolongacion de la
calle Concejal Garcia Feo, entre ésta y un corte existente en el terreno natural, estando
ocupada parcialmente dicha superficie por rellenos de tierras.

El recorrido peatonal y ciclista se adapta a la topografia existente, de forma
paralela al cauce de aguas, siempre discurriendo a cota superior a este, y a la autovia,
contando con sentido ascendente norte-sur, que salva un desnivel total de 45 m., lo
gue supone una pendiente media del 8%.

1.3.3.- DIMENSIONES Y SUPERFICIES

El area de intervencion esta incluida en parte del Sistema General de Espacios
Libres SG-09B, donde se prevé el establecimiento de franjas de proteccion a base de
elementos vegetales en los margenes de la autovia de circunvalacién con el objeto de
minimizar el impacto que genera ésta a su paso por el cauce del barranco y una
adecuada red de accesos peatonales y zonas de carril-bici, a los efectos de impulsar el
uso social del ambito en materia de esparcimiento al aire libre.

La propuesta se desarrolla en la franja este de la autovia GC-23, entre la
prolongacion de la calle Concejal Garcia Feo hasta la zona deportiva de uso publico del
parque de La Ballena, que cuenta con 77.500 m?.

En dicha franja se plantean la dotacién de aparcamientos, ocupando 1.090,81
m?, los recorridos peatonales y ciclistas, con 2.696,00 m?, las areas de estancia, que
alcanzan los 1.232,00 m? y el acondicionamiento de taludes y margenes, de 3.734,00
m?, totalizandose 8.752,81 m.

1.3.4.- CONDICIONES URBANISTICAS

Las condiciones urbanisticas son las establecidas en el Plan General Municipal
de Ordenacion.
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1.3.5.- SERVICIOS

El proyecto contempla la realizacién de alumbrado publico en los aparcamientos
propuestos, duplicando las luminarias de los baculos existentes, asi como, la recogida
y canalizacién de aguas pluviales de la totalidad de la actuacién.

2.- PROGRAMA DE NECESIDADES

Se propone la conexion mediante recorridos peatonales y ciclistas, en tierra
batida, del entorno préoximo a la rotonda del Hospital Negrin, donde se contempla la
dotacion de aparcamientos, hasta la zona deportiva de uso publico del parque,
previéndose el tratamiento de las laderas y rellenos de tierras existentes mediante
modificaciones puntuales de su topografia y el ajardinamiento de los taludes y de las
plataformas propuestas.

3.- COMPOSICION Y DESARROLLO DEL PROGRAMA

Los aparcamientos se sitian junto a la prolongaciéon de la calle Concejal Garcia
Feo, aprovechando la plataforma existente en su margen sur, delimitada por la acera y
por muro de escollera a realizar.

Dispone de plazas para 27 coches, dos de ellas adaptadas, 14 para motos y una
plaza para guaguas, contabilizandose 1090,81 m?, y con entrada y salida a via publica
independientes.

El recorrido peatonal y ciclista cuenta con una longitud de 560 metros, con un
ancho variable, con un minimo de 4 metros, en tierra batida, flanqueado por taludes
tratados con escolleras de distinto tamaiio, y una pendiente media del 8%.

Se plantea, ademas, la ejecucion de desmontes cajeados y ajardinados en la
ladera, en contraste con el terreno natural sin cobertura vegetal.

Las areas de reunion y estancia, en pavimento de piedra basaltica, tipo lajas, se
ubican junto a los aparcamientos, en el inicio del recorrido, asi como, en un punto
intermedio, donde confluyen rutas alternativas de mayor dificultad, y al final del mismo,
en la conexién con la zona deportiva existente.

Por otra parte, se propone la demolicién del muro de cerramiento del Colegio
Buanavista, en su lindero oeste, y su sustitucion por vallado de malla electrosoldada
galvanizada y plastificada en posicién retranqzueada con respecto a aquel, de tal forma
gue se incorporan al espacio libre 2.726,38 m“.



Ve te

yz | Ayuntamiento
%% de Las Palmas
3 de Gran Canaria

Area de Gobierno de Ordenacién del Territorio,
Urbanismo, Vivienda y Aguas

4.- MEMORIA CONSTRUCTIVA
4.1.- DESCRIPCION GENERAL DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
4.1.1.- Demoliciones y trabajos previos.
Se prevén ejecutar los siguientes trabajos:

Demolicibn con medios manuales y mecéanicos de pavimento de baldosa
hidraulica, en la conexién del aparcamiento a la prolongacion de la calle Concsjal
Garcia Feo.

Demolicion con medios manuales y mecanicos de murete de hormigén ciclépeo
para el acceso a los aparcamientos, y de cimentaciones y muros de hormigén armado y
de fabrica de bloques de hormigén vibroprensado en el cerramiento del Colegio
Buenavista.

Desbroce, limpieza y excavacion de terrenos/escombros con medios manuales y
mecanicos.

Quedan incluidos en los trabajos de demolicion, de desmontado y de desbroce
del terreno, la carga a brazo y con medios manuales sobre camion, el transporte y
deposito de escombros en vertedero autorizado y la clasificacién y acopiado en obra,
hasta su posterior reutilizacion, de los materiales susceptibles de ser aprovechados.

Se consideran también incluidos todos los medios auxiliares necesarios para la
correcta ejecucion de las obras.

4.1.2.- Escolleras.

Se utilizaran escolleras de piedra baséltica, con origen en cantera, de diversos
tamarios en funcion de su destino (entre 1500 y 250 Kg.), como proteccion de taludes,
en zonas de arrastre o en vertido de aguas de cunetas.

4.1.3.- Red de Pluviales.

Las aguas superficiales provenientes de las escorrentias de las laderas, de los
recorridos y de los aparcamientos propuestos se recogen mediante cunetas de
hormigén, que vierten al cauce del barranco, que cuenta con decantador.

Las zonas susceptibles de arrastre de material suelto se protegeran con
escolleras de piedra basaltica, al igual que los puntos de desagiie de las cunetas al
cauce.
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4.1.4.- Pavimentacion.

Se considera la disponibilidad de suelo tolerable para la formacion de las
explanadas de los aparcamientos, recorridos y areas de estancias, de categoria E2
(Instruccién de Carreteras. Norma 6.1 IC. Secciones de firmes y Pliego de
prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes. PG-3)

El suelo tolerable debe cumplir lo siguiente:

-CBR>3

- Contenido en materia organica < 1%

- Contenido en sulfatos solubles (SO3) < 1%
- Hinchamiento libre < 1%

Se colocara sobre suelo tolerable una base de zahorra artificial, procedente de
machaqueo y trituracion de piedra de cantera o grava natural, limpia, sdlida y
resistente, de uniformidad razonable, exentos de polvo, suciedad, arcilla u otras
materias extrafias, compactada por tfongadas, apisonada mecanicamente y
humedecida convenientemente, hasta alcanzar una densidad del 95% en el ensayo
Préctor Modificado.

Los aparcamientos se proyectan para una categoria de trafico T42, con
explanada E2 y pavimento de solera de hormigdn armado (T4224), delimitados con
bordillos de hormigdn prefabricado y adoquines y cunetas de hormigoén.

Los recorridos peatonales se realizaran en tierra batida, con 20 cm. de espesor,
apisonada mecanicamente y humedecida, y contenidas por elementos de hormigén,
bordillos prefabricados y cunetas.

Las areas de acceso y estancia se conforman mediante pavimentado de piedra
basaltica, tipo lajas, rejuntadas con hormigén.

4.1.5.- Cerramientos.

La demolicibn del cerramiento oeste del Colegic Buenavista para la
incorporacién de ladera al sistema de espacios libres conlleva la ejecucion de
cerramiento retranqueado del mismo con valla y visera electrosoldada galvanizada y
plastificada.

4.1.6.- Alumbrado.

El area de aparcamientos se iluminara utilizando los baculos existentes,
colocandoles brazo orientado hacia los mismos, conectando las nuevas luminarias a la
red existente.
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5.- CUMPLIMIENTO NORMATIVA DE ACCESIBILIDAD.

Se ha tenido en cuenta, el cumplimiento con lo establecido en la Ley Territorial
namero 8/1995, de 6 de Abril, de “Accesibilidad y supresion de barreras fisicas y de la
Comunicacion” (B.O.C. nimero 50, 24 de Abril de 1.995), y en el Reglamento de esta
Ley, aprobado por Decreto 227/1997, de 18 de Septiembre, y de la Orden
VIV/561/2010, de 1 de febrero, por la que se desarrolla "el documento técnico de
condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y utilizacidon de
los espacios publicos utilizados".

La actuacion se compone de aparcamientos, recorridos peatonales y dreas de
estancias.

En el aparcamiento se proponen dos plazas reservadas para personas de
movilidad reducida, de 2,40 x 5,00 m., garantizando el acceso desde la zona de
transferencia (1,50 m.) hasta el itinerario peatonal. de aparcamientos

Los recorridos peatonales propuestos no cuentan con la consideracion de
itinerario peatonal accesible al no cumplir alguno de los requisitos contenidos en la
Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero, dadas las condiciones y topografia del terreno
por donde discurren (puntualmente con pendientes superiores al 6%); no obstante, se
plantea el cumplimiento de las maximas condiciones generales posibles.

Se dispone de anchuras libres de paso superiores a 4,00 m., sin escalones ni
resaltes, utilizando tierras apisonadas con una compactacién del 95% del proctor
modificado, permitiendo el transito de peatones de forma estable y segura, con una
pendiente transversal maxima del 2%.

Las areas de estancia cumplen lo requisitos establecidos , previéndose a lo largo
del itinerario peatonal en intervalos no superiores a 50 m.

El mobiliario urbano (bancos) se aportara por los Servicios municipales
cumpliendo las condiciones generales de ubicacion y disefio.

El disefo de los elementos de mobiliario urbano asegura su deteccién a una
altura entre 0,75-0,90 m medidos desde el nivel del suelo. Los elementos no
presentaran salientes de mas de 10 cm. y se aseguraran la inexistencia de cantos vivos
en cualquiera de las piezas que los conforman.

6.- ESTUDIO GEOTECNICO.

De conformidad con el articulo 123.3 del Texto Refundido de la Ley de Contratos
del Sector Publico, aprobada por Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre,
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no se considera necesario aportar un estudio geotécnico del suelo sobre el que la obra
se va a ejecutar, en razoén a la naturaleza de la obra.

7.- SERVICIOS AFECTADOS.

Tras inspeccién ocular y de la documentacién disponible, se comprueba que en
el area de intervencién existen canalizaciones de fontaneria, saneamiento, pluviales,
media tensién, alumbrado pablico y telefonia.

De conformidad con los Pliegos de Condiciones Particulares que conforman el
proyecto, la adjudicataria estd obligada a solicitar los servicios existentes y a la
comprobacién in situ de la informacién obtenida, siendo de su cuenta y riesgo los
posibles dafios que a éstos pudiera ocasionar, solicitando, en su caso la desconexion
de las redes que pudieran verse afectadas.

8.- SEGURIDAD Y SALUD.

De conformidad con el RD 1627/97, de 21 de octubre, por el que se establecen
las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construcciéon y en
previsién de los riesgos por accidente y enfermedades profesionales que pudieran
derivarse de la ejecucién de los trabajos previstos en el presente proyecto, en el Anexo
a la memoria y en consonancia con las caracteristicas de las obras, se aporta Estudio
Basico de Seguridad y Salud Laboral.

9.- PLAN DE GESTION DE RESIDUOS.

En consonancia con el Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se
regula la produccion y gestién de los residuos de construccion y demolicion, se adjunta
al presente proyecto el estudic de Gestién de Residuos de Construccién y Demolicion.

10.- EVALUACION DE IMPACTO ECOLOGICO.

Las obras de mejora de accesos al parque de La Ballena y de ampliacién de
recorridos peatonales y ciclistas estan exentas de Evaluacion de Impacto al no
encontrarse incluida en ninguno de los anexos de la Ley 11/1990 de Prevencion de
Impacto Ecolégico y, segln su articulo 5, por estar prevista su realizacion dentro de
suelo urbano.

11. CONTROL DE CALIDAD.

Se adjunta como anexo el contenido minimo del control de calidad a realizar por
la adjudicataria. Esta aportara, previa recepcion de las mismas, resultados de los
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ensayos realizados, certificados de garantias y homologacion de todos y cada uno de
los materiales a emplear en obra.

12. PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL.
El presupuesto de ejecucion material asciende a 163.776,80 €
13. PRESUPUESTO BASE DE LICITACION.

El presupuesto base de licitacion asciende a 199.807,70 €, siendo el Impuesto
General Indirecto Canario el tipo 0.

14. REVISION DE PRECIOS.

Segun el articulo 89 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector
Publico, aprobada por Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre,
atendiendo al plazo estimado de ejecucion de las obras, no se contempla la revision de
precios para el contrato de ejecucién de las obras contempladas en este proyecto.

15. PLAN DE OBRAS / CUADRO DE BARRAS.

El desarrollio de la ejecucion de las obras se adjunta anexo a modo de cuadro de
barras en la documentacién de este proyecto.

16.- DURACION DE LAS OBRAS

El plazo de ejecucién de las obras serd, como maximo, de cinco meses.

17.- OBRA COMPLETA

El proyecto constituye una obra completa susceptible de ser entregada al uso
general o servicio correspondiente, sin perjuicio de las ulteriores ampliaciones de que
posteriormente puedan ser objeto, y comprende todos y cada uno de los elementos que
son precisos para la utilizacién de la obra, obteniéndose el fin propuesto.

Las Palmas de Gran Canaria, a 15 de abril de 2013.

'EL ARQUITECTO MUNICIPAL
M\ |
e A \\
\Fdo.: Héctor Martinez Santana
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PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

CONDICIONES GENERALES
ORDENACION, ALCANCE Y DISPOSICIONES APLICABLES

Art. 1 Disposiciones aplicables

A tenor de lo dispuestc en el Artlculo 109 del Real Decreto
3046/1975 de Bases del Estatuto de Régimen Local, los contratos, cuyo
objetivo directo sea la ejecucion de obras a carge de Entidades Locales,
se regiran por las normas contenidas en el citado decreto y sus
disposiciones reglamentarias y, supletorlamente, por la Ley de Confratos
dal Estado y las restantes normas det Derecho Administrativo; en defecto
de éste (iltimo, serdn de aplicacion las normas del Derecho Privado.

En consecuencia, serdn de aplicacion las disposiciones, o
posteriores modificaciones, que, sin cardcter imitativo, se sefialan a
continuaclén, sin que la ordenacion establecida suponga orden de
prelacian.

a) Texto refundido de las disposiciones legales vigentes
en materia de Régimen Local. Real Decreto Legislativo
781/1986, de 18 de Abril.

b) Plan General de Ordenacion Urbana del Municipio de
Las Palmas de Gran Canaria.

c) Reglamento de Contratacion de las Corporaciones
Locales.

d) Reglamento de Servicios de las Corporaciones
Locales.

e) Real Decreto Legislative 3/2011, de 14 de noviembre,

por &l que se aprueba &l texto refundido de la Ley de
Contratos del Sector Publico.

f) R.D. 1098/2001, de 12 de octubre, Reglamentc
General de Contratacibn del Estado, derogado
parclaimente por R.D. 817/2009, de 8 de mayo, por el
que se desarrolla parcialmente la Ley 30/2007, de 30
de octubre, de Contratos del Sector Piblico.

a) Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la
conirataclén de obras del Estado, Decreto 3854/1970,
de 31 de Diciembre.{1}

h} Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero, por la que se
desarrolla el documento técnico de condiciones
basicas de accesibilidad y no discriminacion para el
acceso vy ufilizaclén de los espacios publicos
urbanizados.

i) Ley 8/1995, de 6 de Abril, de Accesibilidad y Supresidn
de Barreras Fisicas y de la Comunicacién, y el Decreto
227/1997, de 18 de Septiembre, por el que se aprueba
el Reglamento de la Ley 8/1995.

i) Ley 4/1999, de 15 de marzo, de Patrimonio Historico
de Canarias, modificada por la Ley 11/2002, de 21 de
noviembre.

k)

1y Decreto 262/2003, de 23 de septiembre, por el que se

aprueba el Regiamento sobre Intervenciones
arqueologicas en la Comunidad AutSnoma de
Canarias.

m} Ley 31/1995, de 8 de noviembre de Prevencién de
Riesgos Laborales.

n) Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre por el que
se establecen disposiciones minimas de Seguridad y
Salud en las obras de construccién.

o) Cualquier otra disposiclén legal que resulte de
aplicacion.

p) Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la
Edificacidn.

Asimismo serdn de aplicacion, sin cardcter limitativo ni excluyente,
las siguientes disposiciones:

a) Instruceidn para el Proyecto y Ejecucidon de Obras de
Hormigén en Masa y Armado, en lo sucesivo “EHE".

b) Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la
recepcién de Cementos, RD 1797/2003, en lo sucesivo
"RC-03.

¢} Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras
de Carreteras y Puentes de la Direccion General de
Carmreteras y Caminos Vecinales, en lo sucesivo “PG-
375

d) Pliege General de Condiciones para la Recepcion de
Yesos y Escayolas en las Obras de Construcclén, en lo
sucesivo "RY-85".

e) Pliego de Prescripclones Técnicas Generales para
tuberlas de Abastecimiento de Agua de 28 de Julic de
1974.

f} Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
Tuberfas de Saneamlento de Poblaciones de 15 de
Septiembre de 1986.

g) Reglamento Electrotécnico de Baja Tenslén, Decreto
8422002 de 18 de septiembre.

h)  Normas Técnicas espafiolas y extranjeras a las que se
aluda &n el presente Pliego o en cualquier documento
contractual.

i) Otras instrucciones o reglamentos técnicos nacionales
obligatorios, normas nacionales que traspongan normas
europeas o internacionales, decumentos de idoneidad
técnica europecs o especificaciones técnicas comunes,
nomas exiranjeras o cualesquiera otras normas a las que,
esplicitaments, se haga referencia en el articulado del
presente Pliego, 0 en cualquier otro documento de
cardcter contractual

DIRECCION E INSPECCION DE LAS OBRAS

Art.2 Direccion de las obras

El facultativo nombrado, Director de Obra. en lo sucesivo “Director”,
es la persona, con fitulacion adecuada y suficiente, directamente
responsable de la comprobaclén y vigilancia de |a correcta realizacién de
la obra contratada. Para el desempefic de su funcidn, podra contar con
colaboradores a sus drdenes, que desarrollardn su labor en funcién de
las afribuciones derivadas de sus fitulos profesionales o de sus
conocimientos especificos y que integrardn, junto con el Director, la
Direccién de la Obra, en lo sucesivo "Direccién”.

Los componentes de la Direccion serdn comunicados al Contratista
antes de la fecha de la Comprobacion del Replanteo.

Art. 3 Funclones del Director
Se atendera a lo estipulado en el art. 94 del R.G.L.C.A.P.

Las funciones del Director en orden a la direccién, control y vigilancia
de las obras que fundamentalmente afectan a sus relaciones con el
Contratista, son las sigulentes:

a) Exigr al Contratista, directamente o a través del
personal a sus érdenes, el cumplimiento de las
condiclones contractuales, con la facultad de controlar
totalments la ejecucion de las obras.

b) Cuidar que la ejecucién de las obras se realice con
estricta  sujecibn al Proyecto aprobado, o©
modificaciones debidamente autorizadas, asi como del
cumplimiento del Programa de Trabalos.

c) Definlr aquellas condiciones técnicas que los Pliegos
de Condicicnes o Prescripciones comespondientes
dejan a su decisidn.

d) Resolver todas las cuestiones técnicas que sufjan en
cuanto a interpretacion de planos, condiciones de
materiales y de ejecucion de unidades de obra,
siempre que no se modifiqguen las condiciones del
contrato,

e) Estudiar las incidencias o problemas planteados en las
obras que impidan el nhormal cumplimiento del contrato



o aconsejen su modificacién, tramitando en su caso,
las propuestas correspondlentes.

f) Asumir personalmente y bajo su responsabilidad, en
casos de urgencia o gravedad, la direccién Inmediatea
de determinadas operaciones o trabajos en curso, para
lo cual ef Contratista deberd poner a su disposicidn el
personal y medios de la obra.

a) Acreditar al Contratista las cbras realizadas, conforme
a lo dispuesto en los documentos del contrato.

h) Participar en las Recepciones Provisiocnal y Definitiva y
redactar la liquidacién de las obras, conforme a las
normas legales establecidas.

Art.4 Facilldades a la Direccién

El Contratista estard obligado a prestar su colaboracién a la Direc-
cion para el nomal cumplimiento de las funciones a ésta encomen-
dadas., asumiendo igualmente las estipuladas en el art. 230 del Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el
texto refundide de la Ley de Contratos del Secior Publico.

El Contratista proporcionara a la Direccidn toda clase de facllidades
para practicar replanteos, reconocimlentos y pruebas de los materiales y
de su preparacién, y para llevar a cabo la inspeccion y vigilancia de la
obra y de fodos los trabajos, con objeto de comprobar el cumplimlento de
las condiciones establecidas en el presente Pliego, facilitando en todo
momento el libre acceso a todas las partes de la obra, incluso a las
fabricas y talleres donde se& produzcan los materiales o se realicen
trabajos para las obras, para lo cual debera hacer constar este requisito
en los contratos y pedidos que realice con sus suministradores.

Art. 5 Inspeccion de las obras

En consonancia con el art. 94 del R.G.L.C.A.P. y lo estipulado en el
Pliego de Condiclones Administrativas que rigen la convocatoria,
corresponde la funcion de inspeccion de las

obras a quien designe el Contratante por cuestiones jerarquicas y
organizativas.

El Contratista otorgard a la inspeccion las mismas facilidades que
ohllgatoriamente debe dar a la Direccidon para el desempefio de sus
funciones.

PERSONAL DEL CONTRATISTA EN OBRA
Art 6 Personal del Gontratista en obra

Se entiende por Contratista la parte contratante obligada a ejecutar
la obra.

Se entiende por Delegade de obra del Contratista, en lo sucesivo
"Delegado”, la persona designada expresamente por el Contratista y
acepiada por el Contratante, con capacidad suficients para:

a) Ostentar la representacién del Contratista cuando sea necesaria
su actuacidn o presencia en cualguier acto derivado del cumpli-
miento de las obligacicnes contractuales, siempre en orden a la
gjecucién y buena marcha de las obras.

b) Organizar la ejecucion de las obras e Interpretar y poner en
practica las érdenes recibldas de la Direccion.

c} Proponer a ésta o colaborar con ella en la resolucidn de los pro-
blemas que se plantean durante la ejectcion.

El Contratante, cuande por la complejidad y volumen de la obra asi
haya establecido en el Pliego, podra exigir que el Delegado tenga la
titulacién profesional adecuada a la naturaleza de las obras, y que el
Contratista designe, ademas, el personal facultative necesario bajo la
dependencia de aquél.

Antes de la iniciacion de las obras, el confratista presentard por
escrito al Director la relaclén nominal y la fitulacion del personal
facultativo, que a las 6érdenes de su Delegado, sera responsable directo
de los distintos trabajos o zonas de la obra.

El nivel téenico v la experiencia de este personal serén los adecua-
dos, en cada caso, a las funciones que le hayan sido encomendadas &n
coincidencia con lo ofrecido por el Contratista en la propercién aceptada
por el Contratante en la adjudicacién del contrate de obras.

El Coniratista dara cuenta al Director de los cambios que tengan
lugar durante &l tiempo de vigencia del contrato.

La Direccién de jas obras podra suspender los frabajos, sin que de
ello se deduzca alteracién alguna de los érminos y planos del contrato,
cuando no se realicen bajo la direccién del personal facultativo designado
para los mismos.

La Direccién de |as obras podra recabar del Contratista la designa-
cién de un huevo Delegado y, en su caso, de cualquier facultativo que de
él dependa, cuando asi lo justifique la marcha de los trabajos.

Se presumira que existe siempre dicha justificacién, en los casos de
incumplimiento de las érdenes recibidas o de negativa a suscribir con su
conformidad o reparos, los documentos que reflejen el desarrollo de las
obras, como partes de situacién, datos de medicion de elementos a
ocultar, resullados de ensayos, drdenes de la Direccidn y analogos
definidos por las disposicicnes del Contrato o convenientes para un mejor
desarrollo del mismo.

Art. 7 Resldencla del Contratista

El Contratista ests obligado a comunicar al Contratante, en un plazo
de 15 dias contados a partir de |a fecha en que se le haya notificado la
adjudicacion definitiva de las obras, su residencia, o la de su Delegado, a
todos los efectos derivados de la ejecucién de aquéllas.

Desde que comiencen las obras hasta su recepcién definitiva, el
Confratista 0 su Delegado, debera residir en el lugar indicado y en caso
de ausencia, quedard obligado a comunicar fehacientemente a la
Direccidn la persona que designe para sustituirle.

Art.8 Oficina de obra del Contratista

En los casos en que la Direccion lo estime oportuno, el Contratista
debera instalar antes del comfenzo de las obras, y mantener durante la
ejecucion de las mismas, una oficina de obras en el lugar que considere
més aproplado previa conformidad del Director.

El Contratista deberd, necesariamente, conservar en ella copia auto-
rizada de los documentos contractuales del Proyecto o Proyectos base
del Contrate y el Libro de Ordenes; a tales efectos, e Contratante
suministrara a aquél una copla de aquelios documentos antes de la fecha
en que tenga lugar la Comprobacidn del Replanteo.

El Contratista no podré proceder al cambio o traslado de la Oficina
de obra sin previa autorizacidn de la Direccldn.

DE LA SUBCONTRATACION
Art. 9 Subcontratacién

Se atenders a lo dispuesto en los art. 227 y 228 del Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el taxto
refundide de ja Ley de Contratos del Sector Piiblico.

El contratista podra concertar con terceros la realizacion parcial del
contrato salvo que éste disponga lo contrario o que por su naturaleza y
cendiciones se deduzca que aste ha de ser ejecutado por el
adjudicatario.

En virud de lo establecido en el Pliego de Condiciones
Administrativas particulares y el articulo 5 del Decreto 87/1989, de 6 de
mayo, por &l que se regula la subcontratacién en el ambito de la
Cemunidad Auténoma de Canarlas se adjuntard la documentacién en
éstos requeridos.

El contratista debera dar conocimiento por escrito del subcontrato a
celebrar, con indicacién de las pares del contrato a realzar por el
subcontratista, y de los porcentajes subcontatados.

ORDENES E INCIDENCIAS

Art.10 Ordenes e incldencias

Las 6rdenes emanadas de la superioridad jerdrquica del Director,
salvo casos de reconocida urgencia, se comunicardn al Contratista por
intermedio de la Direccion.

De darse la excepcidn antes expresada, la Autoridad promotora de la
orden la comunicara a la direccion con analoga urgencia.

El Contratista se atendrd en el curso de la ejecucion de las obras a
las ordenes e instruccicnes que le sean dadas por la Direccidn, que se le
comunicarén por escrito y duplicado, debiendo, el Contratista, devolver
una copia con |a firma de “Enterado”.

Cuando el Contratista estime que las prescripciones de una orden
sobrepasan las obfigaciones del contrato, deberd presentar la obser-
vacion escrita y justificada en un plazo de diez (10} dias, pasado el cual



no sera atendible. La reclamacién no suspende la ejecucion de la orden
de servicio, a menos que sea decidido to contrario por el Director.

Sin perjuicio de las disposiciones precedentes, el Contratista ejecu-
tara las obras ateniéndose estrictamente a los planos, perfiles, dibujos,
6rdenes de serviclo, y, en su caso, a los modelos que le sean sumi-
nistrados en el curso del contrato.

El Contratista esta obligado a aceptar las prescripciones escritas que
senale la Direccién, aunque suponga modificacién o anulacion de
drdenes precedentes, o alteracion de planos previamente autorizados o
de su documentaclon aneja.

El Contratista carece de facultades para introducir modificaciones en
el Proyecto de las obras contratadas en los planos de detalle autorizados
por la Direccidn, o en las ordenes que le hayan sido comunicadas. A
requerimiento del Director, el Contratista estard obligado, a su cargo, a
sustituir los materiales Indebldamente empleados, y a la demolicién y
construccion de las obras ejecutadas en desacuerdo con las érdenes o
los planos autorizados.

Si la Direccibn estimase que ciertas modificaciones hechas bajo la
iniciativa del Contratista son aceptables, las nuevas disposiclones podran
ser mantenidas, pero entonces el Contratista no tendra derecho a ningan
aumento de precio, tanto por dimensiones mayores como por mayor valor
de los materiales empleados. En este caso, las mediciones se basaran
en las dimensiones fijadas en los planos y ordenes. Si, por el contrario,
las dimensiones son menores o el valor de los materiales es inferior, los
precios se reducirdn proporcionatmente.

Art. 11 Libro de Ordenes

El Libro de Ordenes sera diligenciado previamente por el Contra-
tante, se abrird en la fecha de Comprobacion del Replanteo y se cerrara
en la de la Recepcion de la obra.

Durante dicho lapso de tiempo estara a disposicion de la Direccion
en la oficina de obra del Contratista asi que la Direccidn cuando proceda,
anolara en él las 6rdenes, instrucclones y comunicaciones que estime
oportunas, autorizéndolas con su firma.

Se hara constar en el Libro de Ordenes al iniciarse las obras o en
caso de modificaciones durante.el curso de las mismas, con &l caracter
de orden al Contratista, la relacién de personas que por el cargo que
ostentan o la delegacion que ejercen, tienen facultades para acceder a
dicho Libro y transcribir en él las que consideren necesario comunicar al
Contrafista.

Efecluada la Recepcion de la obra, el Libro de Ordenes pasard a
peder del Contratante, sf bien podrd ser consultade, en todo momento,
por el Contratista.

Art. 12 Libro de Incldencias

Por la imporiancia de la obra, si el Confratante asi lo estimase nece-
saria, la Direcclién Hevard un libro de Incidencias de la obra.

El Contratista estad obligado a proporcionar a la Direccion las facili-
dades necesarias para la recogida de los datos de toda clase que sean
precisos para que ésta pueda llevar correctamente el libro de incidencias.

OBLIGACIONES SOCIALES
Y LABORALES DEL CONTRATISTA

Art. 13 Obligaciones sociales y laborales del Contratista

Eil Contratista estd obligado al cumplimiento de las disposiciones
vigentes en materia laboral, de seguridad social y de seguridad e higiene
en el trabajo.

El Contratista debera constituir el érgano necesario con funcidn
especffica de velar por el cumplimiento de las disposiciones vigentes
sobre seguridad e higiene en el trabajo y designara el personal técnice de
seguridad que asuma las obligaciones correspondientes en cada centro
de trabajo.

El incumplimientos de estas cbligaciones por parte del Contratista, o
la infraccion de las disposiciones sobre seguridad por parte del personal
técnice designado por él, no implicard responsabilidad alguna para el
Contratants.

En cualquier momento, el Director podra exigir del Contratista la
justificacion de que se encuentra en regla en el cumplimienio de lo que
concierne a la aplicacion de la legislacién laboral y de 1a seguridad social
de los trabajadores ocupados en lz ejecucién de las obras objeto del
contrato.

Art. 14 Contratacién de personal

Corresponde al confratista, bajo su exclusiva responsabllidad, la
contratacién de toda mano de obra que precise para la ejecucion de los
trabajos en las condiciones previstas por el contraio y en las condiciones
que fije la normativa laboral vigente.

El contratista deberd disponer a ple de obra del equipo técnico
necesaric para |a correcta interpretacion de los planes, para elaborar los
planos de detalle, para efectuar los replantecs que le comespondan, y
para la ejecucién de la obra de acuerdo con las Instrucciones de este
Pliego.

El contratista deberd prestar especial cuidado en la seleccidn del
personal que emplee. El director podra exigir la retirada de la cbra del
empleado u operario del contratista que incurra en insubordinacion, fala
de respeto a éste o al personal subalterno, o realice actos que
comprometan la buena marcha o calidad de los ftrabajos, o por
incumplimiento reiterado de las Normas de seguridad.

Igualmente entregard a la Direccion, cuando ésta lo considere
oportuno, la relacion del personal adscrito a la obra, clasificado por
categorias profesionales y tajos.

El Contratista es responsable de los fraudes o malversaciones que
sean cometidas por su personal en el suministro o en el empleo de los
materiales.

Art 15 Seguridad y Salud

En Io relativo al Estudio de Seguridad e Higiene se estara, a lo esta-
blecido por €l Real Decreto 1827/1997 de 24 de Octubre.

El Confratista es responsable de las condiciones de seguridad e
higiene en los frabajos y esta obligado a adoptar y hacer cumplir las
disposiciones vigentes sobre esta matena, las medidas y normas que
dicten los organismos competentes, las exigidas en el Pliego, las que
figuran en el Estudio de Seguridad e Higiene en el Trabajo del Proyecto y
las que fije ¢ sancione el Director.

El Contratista es responsable y deberd adoplar las precauciones
necesarias para garantizar la seguridad de las personas que transiten por
la zona de obras y las proximidades afectadas por los frabajos a &l
encomendados. En particular, prestara especial atencién a la seguridad
del tréfico rodado, a las voladuras, a Ias lineas eléctricas, y a las groas y
maquinas cuyo vuelo se efectie sobre zonas de transitc o vias de
comunicacién.

El Contratista deberd establecer, bajo su exclusiva responsabilidad,
un Plan de Seguridad que especifique las medidas practicas de segu-
ridad que estime necesario tomar en la obra para la consecucién de las
precedentes prescripciones.

Este Plan debe precisar las modalidades de aplicacion de las medi-
das reglameniarias y de las complementarias que comespondan a
riesgos peculiares de la obra, con el objeto de asegurar la eficacia de.

a) La seguridad de su propio personal, del de la Direccion y de
terceros.

b) La higiene, medicina del trabajo y primeros auxllios y cuida-
dos de enfermos y accidentados.

¢) Laseguridad de las instalaclones y equipe de maquinaria.

Ademés del cumplimiento de las disposiciones de carécter oficial
relativas a la seguridad e higiene del trabajo, el Contratista estara
obligado a imponer y hacer cumplir las normas de seguridad particulares
reglamentarias de su Empresa. Si ésta no las tuviese, se adoptarén las
que dicte el Director

El Contratista deberd complementar el Plan en todas tas amplia-
ciones o modificaciones que sean pertinentes, anterior y oportunamenie,
durante el desarrolio de las obras y debera someterlas a la aprobacién
del Director.

El Plan podra ser modificado en funcién del proceso de ejecucion de
la obra y de las posibles incldencias que puedan surgir a lo largo del
misme, pero siempre con la aprobacion expresa de la Direccion y Ia
necesaria informacién y comunicacién a los 6rganos a que se hace
referencia con anteriorigad.

El Plan de Seguridad incluird las normas e instrucciones relativas a
las materias, que sin caracter limitativo, se enuncian a continuaclén, y
tendrén en cuenta las prescripciones que en esta enunciacién se
expresan:

a} Orden o limpieza: Mantenimiento del orden y limpieza en todo el
ambito de la obra y en especial en los lugares de trabajo y sus
accesos, en los acoplos, almacenes e instalaciones auxiliares.



b) Accesos: Seguridad, comodidad y buen aspecto @n las vias y
medios de acceso a las distintas partes de la obra y a los tajos
de {rabajo tanto de caracter permmanente como provisional:
Camines, sendas, pasarelas, escalas, planos inclinadas, eleva-
dores, grias, cabrestantes. efe.

c) En particular se deberan tener en cuenta las limitaciones exis-
tentes en la legislacién vigente en cuanto a la utilizacion de
medios de elevacion mecanicos para uso del personal.

d) Trabajos en altura: Andamios, barandillas, defensas, techos
protectores, redes, paracaldas de cuerda, cinturén de seguridad.

e} Lineas e instalacicnes eléctricas: Trabajos de manicbra, revi-
sidn y reparacién. Puesta a tierra. Protecciones bajo linea de
alta tensidn. Instalaciones eléctricas en obras subterrdneas y en
el interior de los conductos metalicos.

f} Maquinaria: Sera obligatoria la disposicion de cabinas ¢ arma-
duras para proteccion del conductor en las maquinas de movi-
miento de tlerras durante 'a carga de los materiales y en caso
de vuelco de la maquina.

g) Sefializacidn: Sefalizaclér de los lugares y maniobras peli-
grosas. Avisos y carteles expresivos de las normas adoptadas.
La ordenacion del trdfico y movimiento de vehiculos y maquinas
mediante las convenientes sefiales barreras y agentes de traflco
eficientes que, dotados de medios de comunicacion adecuados
y de instrucciones escritas concretas y sencillas, mantengan con
autoridad [as maximas condiciohes de seguridad, tanto para el
personal adscrito a las obras como para las personas ajenas a
la misma.,

d) Alumbrado: Ademas de lo dispuesto sobre trabajos nocturnos,
los lugares de transito de peatones, los de almacenamiento de
materiales, y los de aparcamiento de maquinas asi como las
instalaciones auxiliares fijas, tendran el nivel de iluminacién
suficiente para la seguridad de las personas y para una eficaz
accion de vigilancia,

e) Desprendimientos de terreno: Defensas contra desprendimien-
tos y deslizamlentos del tereno en laderas, taludes, excavacio-
nes a cielo abierto y en las obras subterraneas.

f) Se deberan tener en cuenia las prescripciones establecidas en
la legislacién vigente en todo lo relativo a taludes en zanjas,
obligatoriedad de entibacién cuando las condiciones de trabajo
no permitan un talud natural y precauciones contra desprendi-
mientos en los trabajos en mina.

g) incendlos: Medidas de prevencion, contrel y extincién de incen-
dios, gue deberan atenerse a las disposiciones vigentes y a las
instrucciones complementarias que figuren en el Pliege de
Condiciones © que se dicten por el Director. En todo caso, el
Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar que se
enciendan fuegos innecesarios, y serd responsable de evitar la
propagacién de los que se reguieran para la ejecucién de las
obras.

h) Proteccion persenal: Provision y obligatoriedad de uso de ele-
mentos de proteccion individual de las personas y sefializacién
adecuada de aquellas zonas vy tajos de la obra donde es pre-
ceptivo su empleo. Entre estos elementos de proteccion perso-
nal figuran los siguientes: cascos, cinturones de seguridad,
atalajes, gafas, protectores auriculares, carelas antipolvo,
caretas antigds, botas de goma, botas anticlavos, guantes,
trajes, impermeables, trajes especiales, etc.

i) Socorrismo: Plan de prestacidn de primeros auxilios y de entre-
namiento del personal. Brigadas de socormistas, bofiquines y
medios sanitarios en los tajos para primeros auxilios y para eva-
cuacion de accidentados. Disponibilidad de ambulancias. Todo
ello conforme a las caracteristicas de la obra y a la clase de

trabajo.

I Servicios médicos: Higiene ambiental (polvo, gases, ruldos,
iluminacion).

k) Higiene alimentaria {agua potable, alimenios, cocinas y come-

dores). Primeros auxilios curas de urgencia y evacuacion de
enfermos o accidentados. Asistencia médica general.

Art. 16 Serviclos del Contratista en obra
El Contratista debera establecer, a su costa, los servicios gue

requiera la eficiente explotasion ge sus instalaciones y la correcta
ejecucion de la obra.

El Director podra definir con el detalle que requiera las circuns-
tancias de la cbra, los servicios que el Contratista debe disponer en la
misma, tales como:

Servicios técnicos de gabinete y campo incluidos ios de
topografia, delineacidén, mediciones y valoracion.

Servicios meédicos y de primeros awidlios.
Serviclos de transporie.
Servicios de comunicaciones.

O Servicios de vigilancia.

1 Servicios de talleres: mecanicos, eléctricos, de carpinteria,
de ferralla, etc.

Servicios de prevencion y extincion de incendlos.
SERVIDUMBRES Y MEDIO AMBIENTE
Art. 17 Conocimiento del emplazamiento de las obras

El Contratista tlene la obligacion de haber inspeccionado y estudiado
el emplazamiento y sus alrededores y haberse compenetrado de la
naturaleza del terreno, de las condiciones hidrolégicas y climaticas, de la
configuracién y naturaleza del emplazamiento, los medics que pueda
necesitar, y en general, de toda Ia informacién necesaria, en lo relativo a
los riesgos, contingencias y demas factores y circunstancias que puedan
incidir en la ejecuclién v en el coste de las obras.

Ningin defecto ¢ emor de interpretacidn que pudiera contener o
surglr del uso de documentos, estudios previos, informes técnices o
suposiciones establecidas en el Proyectc y en general de toda la
informacion adiclonal suministrada a los licitadores por el Contratante, o
procurada por éste directamente, relevard al Contratista de las
abligaciones dimanantes del contrato.

A menos gque se establezca explicitamente lo contrario, el Contratista
no tendrd derecho a eludir sus responsabilidades ni & formular recla-
macidn alguna que se funde en datos e antecedentes del Proyecto que
puedan resultar equivocados ¢ incompletos.

Art. 18 Servidumbres y permisos

El Contratista estd obligado a mantener provisionalmente durante la
ejecucion de |la obra y a reponer a su finalizacién todas aquellas servi-
dumbres que se relacionen en el proyecto base del Contrato.

Tal relacién podra ser rectificada como consecuencia de la compro-
bacién de replanteo o de necesidades surgidas durante su ejecucion

Son de cuenta del Contratista los trabajos necesarios para el man-
tenimiento y reposicién de tales servidumbres.

También tendrd que reponer aquellas servidumbres existentes con
anterioridad al contrato que pudieran haberse omitido en la referida
relacién, si bien en este caso tendra derecho a que se le abonen los
gastos correspondientes.

Los servicios de suministro y distribucidén de egua potable, energla
eléctrica, gas y teléfono tendran, a los efectos previstos en este Articulo,
el caracter de servidumbres.

En cualquier caso, se mantendran, durante la ejecucion de las obras,
todos los accesos a las viviendas y fincas existentes en Ia zona afeclada
por las obras.

El Contratista debera obtener, con la antelaclén necesaria para que
no se presenten dificultades en el cumplimiento del Programa de Trabajo,
todos los permisos que se precisen para la ejecucion de las obras. Las
cargas, tasas, impuestos y demas gasins derivados de la oblencién de
estos permisos, seran siempre a cuenta del Contratista. Asimismo,
abonard a su costa todos los canones para la ocupacién temporal de
ferrenos para instalaciones, explotacion de canteras, préstamos o
vertederos, y oblencion de materiales.

El Contratista estaréd obligade a cumplir estrictamente todas las
condicionas que haya impuesto el organismo o la entidad otorgante del
permiso, en orden a las medidas, precauclones, procedimientos y plazos
de ejecucién de los trabajos para los que haya solicitadeo el permiso.

Todos los gastos que crigine el cumplimiento de lo preceptuado en
el presente Articulo serdn de cuenta del Contratista y no seran de abono
directo.



Art. 19 Proteccién del medio ambiente

El Contratlsta estard obligade a evitar la contaminacién del aire,
cursos de agua, cultivos, y, en general, cualquier clase de bien publico o
privado que pudiera producir la glecucién de las obras, la explotacién de
canteras, los talleres, y demés instalaciones auxlliares, aunque
estuvieren situadas en terrenos de su propiedad. Los limites de
contaminacion admisible seran los definidos como tolerables, en cada
caso, por las disposicionas vigentes o por la Autoridad compelente.

El Contratista estara obligado a cumplir las drdenes del Director para
mantener los niveles de contaminacién, dentro de la zona de obras, baje
los limites establecidos en el Plan de Seguridad e Higiene preceptuado
en este Pliego, o en su defecto, bajo los que el Director fijase en
consonancia con la normativa vigente.

En particular, se evitara la contaminaclon atmesférica por la emision
de polvo en las operaciones de transporie, manipulacién y ensilado de
cemento, en el proceso de produccion de los dridos, trituracién de rocas,
clasificacién y ensilado; en |as plantas de mezclas bituminosas: vy en la
perforacién en seco de las rocas.

Asimismo, se evitard la contaminacién de las aguas superficiales por
el vertido de aguas sucias, en particular las procedentes del lavado de
4ridos y del tratamiento de arenas, del lavado de los tajos de
hormigonado y de los trabajos de inyecciones de cemento y de las fugas
de éstas.

La contaminacién producida por los ruidos ocasionados por la ejecu-
cién de las obras, se mantendré dentro de los limites de frecuencia e
intensidad tales que no resulten nocivos para las personas afectas a la
misma, segln el tiempo de permanencia continuada bajo el efecto de}
nido o la eficacia de la proteccion auricular adoptada, en su caso.

En cualquier caso, la intensidad de los ruidos ocasionados por la
ejecucion de las obras se mantendra dentro de los limites admitidos por
la normativa vigente.

Tedos los gastos que originare la adaptacién de las medidas y traba-
jos necesarios para el cumpiimiento de lo establecido en el presente
Articulo, serdn a cargo del Contratista, por lo que no seréan de abono
directo.

VIGILANCIA DE LAS OBRAS
Art. 20 Obligaciones generales del Contratista

El Contratista es responsable del orden, limpieza y condiciones sani-
tarlas de las obras objelo del contrato, por lo que debera adoptar, a su
cargo y bajo su responsabilidad, las medidas que le sean sefaladas por
las Autoridades competentes, por los Reglamentos vigentes y por el
Director.

A este respecto, es obligacidn del Contratista:

a) Limpiar todos los espacios interlores y exteriores de la
obra de escombros, materiales sobrantes, restos de
materiales, desperdicios, basuras, chatarra, andamios y
todo aquelle que impida el perfecto estado de la obra y su
inmediaciones.

b)  desmontar y refirar de la zona de la obra las instalaciones
necesarias para la recogida, tratamiento y evacuacion de
las aguas residuales de sus oficinas e insialaciones, asi
como para el drenaje en las areas donde estén ubicadas y
de las vias de acceso.

¢}  Retirar de la obra las instalaciones provisionales, equipos
y medios auxiliares en el momento en que no sean
necesarlos.

d) Adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos
necesarios para que la obra, durante su ejecucion y, scbre
todo, una vez tenminada, ofrezza un buen aspecto, a juicio
de la Direccitn.

e€) Establecer y mantener las medidas precisas, por medio de
agentes y sefiales, para indicar el acceso a la obra y
ordenar el trifico en la zona de obras, especialmente en
los puntos de posible peligre, tanto en dicha zona como
en sus lindes e inmediaciones.

f) Llevar a cabo la sefalizacién de estricto cumplimiento de
las disposiciones vigentes en la materia, bajo su propia
responsabilidad, y sin perjuicic de lo que sobre el
particular ordene el Director.

g)  Cuando dicha sefalizacion se aplique sobre instalaciones
dependientes de otros organismos piblicos, el Contratista
estara obligado a lo que sobre el particular establezcan las
nomas del organismo plblico al que se encuentre
afectada la instalacién, siendo de cuenta del Contratista,
ademés de los gastos de sefializaclon, los def organismo
citade en ejercicio de las facultades inspectoras que sean
de su competencla.

Seran reglamentadas y confroladas por la Direccién y de obligado
cumplimiento por et Contratista y su personal, las disposiciones de orden
interno, tales como el establecimientc de é4reas de restriccion,
condiciones de entrada al recinto, precauciones de seguridad y cualquier
ofra de interés para el Ayuntamiento.

En caso de conflictos de cualquier ciase, que pudieran implicar
alteraciones de orden piblico, correspondera a! Contratista la obligacién
de ponerse en contacto con las Autoridades competentes y convenir con
ellas la disposicion de las medidas adecuadas para evitar dicha
alteracidn, manteniendo al Director debidamente informado.

Todos los gastos que origine el cumplimiento de lo establecido en el
presente Articulo serdn de cuenta del Contratista por o que no serén de
abono direclo, esto es, se conslderardn incluidos en los precios del
Contrato.

Art. 21 Pérdidas y averias en ias obras

El Contratista tomara las medidas necesarias, a su costa y riesgo,
para que el material, Instalaciones y las obras que constituyan objeto del
centrato, no puedan suffir dafios o perjuicios come consecuencia de
cualquier fendmeno natural previsible, de acuerdo con la situacién y
orientacion de la obra, y en consecuencia con las candiciones propias de
los trabajos y de los materiales a utllizar.

En particular, deberan adoptarse las precauciones y medidas regla-
mentarias para evitar averias y dafios por descargas atmosféricas en las
instalaciones eléctricas y telefdnicas, en el almacenamiento y empleo de
explosivos, carburantes, gases y cualquier material inflamable,
deflagrante o detonante. asimismo deberdn efsctuarse reconocimientos
previos del terreno auscultando el mismo durante la elecucién de las
obras, cuando blen por causas naturales o por efectos de los propios
trabajos de obra, sean poshbles los movimientos del terreno no
controlados. En este Ultime caso deberan adoptarse las protecciones,
entibaciones y las medidas de seguridad que ia actual tecnologia ofrezca.

El Confratista no tendra derecho a indemnizacidn por causa de
pérdidas, averias o perjuicios ocasionados en las obras salvo en los
casos previstos en los apartados a), b), ¢) v d) del Articulo 57 del
Reglamento de Contratacién de las Corporaciones Locales y Articulo 46
de la Ley de Contratos del Estado y 132 de su Reglamento.

Art. 22 Objetos hellades en las obras

En el supuesto de que durante las excavaciones se encontraran
restos argueoldgicos se interrumpiran los trabajos y se dara cuenta con la
méxima urgencia a la Direcclén. En el plazo mas perentorio posible, v
previo los cofrespondientes asesoramientos, el Director confirmard o
levantara la interrupcién, de cuyos gasios, no podré resarcirse el
Contratista.

INFORMACION GRAFICA DE LAS OBRAS

Art. 23 Documaentacién fotografica

El Confratista reallzaré a su costa una documentacién fotogréfica
segun indicaciones del Director.

CARTELES DE OBRA
Art. 24 Carteles de cbra

Sera de cuenta del Contratista ia confecclén e instalacion de los
carteles de obra de acuerdo con los modelos ¥ normas del érgano
competente.
PROYECTO
Art. 25 Proyecto

Todo Proyecto que se refiera a obras de primer establecimiento, de

reforma o de gran reparacion debers estar redactado de acuerdo con la
normativa vigente al respecto en el Ayuntamiento u érgano competente.



Se atendera a lo dispuesto en los art. 122, 123, 125, y 126 del Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el
texto refundide de la Ley de Contratos del Sector Publico
Art. 26 Planos. Generalidades

Por términe plang, se entlende:

a) Los planos del contrato.

b) Los planos que, oficialmente, entregue el Director al
Contratista.

c) Las modificaciones de los planos anterlores, por las

circunstancias de las obras.

d) Todos los dibujos, croguis e instrucciones que
entregue el Director al Contratista para una mejor
definicion de las obras.

€) Todos los planos, dibujos, croguis e instrucciones que
habiendo sido suministrades por el Contratista, hayan
sido expresamente aprobados por el Director.

No tendran cardcter ejecutivo ni confractual y por consigulente no
tendran la consideracién de planos en el sentido dado a este término en
el parrafo anterior, los dibujos, croquis e Instrucciones que, incluidos en el
Proyecto, no formen parte del documento Planos del citado Proyecto.

Tampoco tendrén dicha consideracién cuantos dibujos o informes
técnicos hayan sido facilitados al Contratista, con caracter puramente
informativo, para una mejor comprensién de la ebra a realizar.

Las obras se construirén con estricta sujecidn 2 los planos sin que el
Contratista pueda introducir ninguna modificacién que no haya sido
previamente aprobada por el Director.

Todos los planos complementarios elaborados durante la ejecuclén
de las obras deberéan estar suscritos por el Director. Sin este requisito no
podran ejecutarse los trabajos comespondientes.

Cualguier duda en la Interpretacion de los planos debera ser comu-
nicada por el Contratista al director, el cual, antes de quince (15) dias,
dara las explicaciones necesarias para aclarar los detalles que no estén
suficientemente definidos en los planos.

Art. 27 Planos a suministrar por el Proyectista

Los planos a suministrar por el Proyectista se pueden clasificar en
planos de contrato y complementarics.

Son plangs del contrato los planos del Proyaclo y los que figuren
como tales en los documentos de adjudicacién o de formalizacidn del
contrato, que definen la obra a ejecutar al nivel del detalle posible en el
momento de la licitacién.

Son planos complementarios los que el Director entrega al Contratis-
ta durante la ejecucién de las cbras, necesarios para definir aspectos no
definidos en los planos del contrato, asi como las modificaciones de
estos planos a efectos de completar detalles, para adaptardos a las
condiciones reales de la cbra, o con otros fines.

El Contratista deberd revisar todos los plancs que le hayan sido
facilitados por el Proyectista y comprobar sus cotas, inmediatamente
después de recibidos. Debera informar al Director sobre cualquier error o
contradiccion en los planos con tlempo suficlente para que éste pueda
aclararla. E| Contratlsta serd responsable de las consecuencias de
cualquier error que pudiera haberse subsanado mediante una adecuada
revisién.

Art. 28 Planos a suministrar por el Contratista

El Contratista estd obligado a entregar al Director los plancs de
detalle que, siendo necesarios para la ejecucion de las obras, no hayan
sido desarrcllados en el Proyecto ni entregadeos posteriormente por el
Proyectista.

La entrega de estos planos de detalle se efectuara con la suficiente
antetacion para gue la informacidn recibida pueda ser revisada, auto-
rizada y aprobada per el Director y esté disponible antes de iniciarse la
gjecucion de los trabajos a que diches planos afecten.

El Proyecte, o en su defecto el Director, deberé especificar las insta-
laciones y obras auxiliares de las que el Contratista debera entregar
planos detallados, estudios y los datos de produccién correspondientes.
En particular, el Contratista debera someter a la aprobacidn del Director
los plancs generales y de detalle correspondiantes a:

a) Caminos y accesos.

b)  Oficinas, laboratorios, talleres y almacenes.

c) Parques de acopic de materiales.

d) Instalaciones eléctricas y telefonicas.

e} e)Instalaciones de suministro de agua y saneamiento.
f)  Instalaciones eléctricas y telefonicas.

g} Instalaciones de canteras, yacimientos y de produccion de
andos.

h)  Instalagiones de fabricacidn y puesta en obra del
hormigén incluidas las del coamento.

i) Instalaclones de fabricacién de mezclas bitluminosas.

ALCANCE JURIDICO DE
LA DOCUMENTACION TECNICA DEL CONTRATO

Art. 280 Contradicciones, omisiones y errores

Los arrores materlales que puedan contener el Proyecte o Presu-
puesto elaborado por el Proyectista no anulardn el Contrato, salvo que
sean denunciados por cualesquiera de las partes dentro de dos (2)
mases computados a partir de Ia fecha de Acla de Comprobacion del
Replanteo y afecten, ademas, al importe del presupuesto de la obra, al
menos en un veinte (20) por ciento.

Caso contrario, los errores materiales sélo dardn lugar a su recti-
ficacidn pero manteniéndose invariable la baja proporcional resultante en
la adjudicacion.

En caso de contradiccion entre los planos y el Pliego prevalecera lo
dispuesto en este ditimo.

[.o mencionado en el Pliego y omitido en los planos, o viceversa,
habrd de ser ejecutado como si estuviese expuesito en ambos docu-
mentos, siempre que, a juicio del Director, quede suficientemente
definida la unidad de obra cormespondiente y &sta tenga precic en el
contrato.

Las contradicciones, omisiones o emores que se adviertan en estos
documentos por el Director o por el Contratista, antes de la iniciacién de
la obra, deberan reflejarse en el Acta de Comprobacion del Replanteo
con su posible solucidn.

Las omisiones en los plancs y en el Pliego o las descripciones erro-
neas de los detalles constructivos de elementos indispensables para el
buen funcionamiento y aspecio de la obra, de acuerdo con los criterios
expuestos en dichos documentos, y que, por uso y costumbre deban ser
realizados, no sélo no eximen al Contratista de la obligacion de ejecutar
eslos detalles de obra omitidos o emdneamente descritos, sino que, por
el contrario, deberdn ser ejecutados como si hubieran sido completa y
concretamente especificados en los planos ¥ en el Pliego.

Art. 30 Caracter contractual de la documentacién

Los documentos, tanto del Proyecto como otros complemeantarios
que el Contratante entregue al Contratista, pueden tener valor contractual
o meramente informativo. Obligatoriamente, tendran caricter contractual
los sigulentes documentos del Proyecio:

a) Los Planos.
b) El Pliego de Condiciones.
c) Presupuesto {Unitarios, Auxiliares, Descompuestos).

Asimismo, podran tener cardcter contractual el Acta de Compro-
bacién del Replanteo y los plazos parciales que puedan haber fijado al
aprobar el Programa de Trabajos. Para ello, serd necesaric que dichos
documentos sean aprobados per el Contratante,

Los datos sobre informes geoldgicos y geotécnicos, reconocimien-
tos, sondeos, procedencia de materiales, ensayes, condiciones locales,
diagramas de ejecucion de las obras, estudios de maquinaria, estudios
de programacion, de condiciones climéticas e hidrolégicas, de
justificacién de precios y, en general, todos los que se Incluyen
habitualmente bien en la Memoria de los Proyectos o en los Anejos a la
misma, son documentos informativos. Los documentos anteriorments
indicados, representan una opinion fundada del Contratante. Sin
embargo, elle no supone que éste se responsabilice de la certaza de los
datos que se suministran, y en consecuencia, deben aceptarse tan séio
como complemento de la informacion que el Contratista debe adquirir
directamente y con sus propios medios.



En base a lo anterior, el Contratista serd respensable de los errores
gue se puedan derivar de su defecto o negligencia en la consecucién de
todos los datos que afecten al Contrato, y a la ejecucidn de las obras.

REPLANTEOS
Art. 31 Comprobacién de replanteo

Se atenderd a lo dispuesto en €l art. 229 del Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Confratos del Sector Publico y art. 139 a 141 del
R.G.L.C.A.P. La gjecucion del contrato de obras comenzard seguin las
reglas determinadas en el Reglamento General de Contratacion del Esta-
do.

El Acta de Comprobacién del Replanteo reflejard ios siguientes
extremos:

1) La conformidad o disconformidad del replantec
respectc de los documentos contractuales del
Proyecto.

2) Especial y expresa referencia a las caracteristicas
geométricas de la obra.

3 Especial v expresa referencia a la autorizacién para la
ocupacion de los terrenos necesarios.

4) Las contradicciones, errores y omisiones que se
hubieran observado en los documentos contractuales
del Proyecto.

5) Cualguier otro punioc que pueda afectar al

cumplimiento del Contrato.

Seran de cuenta del Contratista todos los gastos derivados de la
Comprobaciin del Replanteo,

El Contratista transcribird, y el Director autorizard con su fima, el
texto del Acta en el Libro de Ordenes.

La Comprobacion del Replantec deberd inclulr, como minimo el eje
principal de los diversos tramos o paries de la obra v los ejes principales
de las cbras de fabrica, asi como los puntos fijos o auxiliares necesarios
para los sucesivos replanteos de detalles.

Los vértices de trangulacion y los puntos basicos de replanteo se
materializaran en e! ferrenc mediante hitos o pilares de caricter
permanente. Asimismo, las sefiales niveladas de referencia principal
seran materializadas en el terreno mediante dispositivos adecuados.

Los datos, cotas y puntos fijados se anotaran en un anejo al Acta de
Comprobacion de Replantec que se unird al expediente de la obra, entre-
gandose una copia al Contratista.

Art. 32 Replanteos

A parlir de la Comprobacion del Replanteo de las cbras a que se
refiere el Articulo 31, tedos los trabajos de replanteo necesarios para ta
ejecucion de las obras seran realizados por cuenta y riesgo del
Contratista, excepte aguellos replanteos que el Pliego establezca
concretamente que deben ser realizades directamente per el Contratante.

El Director comprobar los replanteos efectuados por el Contratista y
éste no podré iniciar la ejecucion de ninguna obra ¢ parle de ella, sin
haber obtenido del Director, la correspondiente aprobacion del replanteo.

La aprobacién por parte del Director de cualquier replanteo efec-
tuado por el Contratista, no disminuird la responsabilidad de éste en la
ejecucion de las obras, de acuerdo con los planos y con las prescrip-
ciones establecidas en este Pliego. Los perjuicios que ocasionaren los
errores de los replanteos realizados por el Contrafista, deberan ser
subsanados a cargo de éste, en ia forma que indicare el Director.

El Contratista deberd proveer, a su costa, todos los materiales,
aparatos y equipos de topografia, personal técnico especializado y mano
de obra auxliiar, necesarios para efectuar los replanteos a su cargo y
materializar los vértices, bases, puntos y sefiales niveladas. Todos los
medios materiales y de personal cltados, tendran la cualificacién
adecuada al grado de exactitud de los trabajos topograficos que reguiera
cada una de las fases del replanteo y el grado de tolerancias geométricas
fijado en el presente Proyecto, de acuerdo con las caracteristicas de la
obra.

En las comprobaciones del replanteo que la Direccidn efectie, el
Contratista, a su costa, prestard la asistencia y ayuda que el Director
requiera, evitarad que los trabajos de ejecucién de las obras interfieran o
éntorpezcan las operaciones de comprobacién y, cuando sea indis-
pensable, suspendera dichos trabajes, sin que por elle tenga derecho a
indemnizacién alguna.

En los replanteos que realice directamente el Contratante para las
comprobaciones de los replanteos que realice el Contratista, éste
proveera a su costa la mano de obra, los materiales y medios auxiliares
para la ejecucién de los pilares de friangulacion, hitos, sefiales y demas
puntos tipogréficos a materializar en el terreno.

El Confratista ejecutarda a su costa los accesos, sendas, escalas,
pasarelas y andamios necesarios para fa realizacién de todos los
replanteos, tanto los efectuados por él mismo como por el Contratante,
para las comprobaciones de los replanteos y para la materializacion de
los puntos tipogréficos citados anteriormente.

El Contratista serd responsable de la conservacién, durante el
tiempo de vigencia del contrato, de todos los puntos topogrificos
materializados en el terreno y seflales niveladas, debiendo reponer, a su
costa, los que por necesidad de ejecucion de las obras o por deterioro,
hubleran sido movidos o eliminados, lo que comunicara por escrito al
Director, y éste dard las instrucciones oportunas y ordenard la
comprobacién de los puntos repuestos.

PROGRAMACION
Art. 33 Programa de trabajo

El Contratista estara obligado a presentar un Programa de Trabajos,
en las condiciongs que se indican a continuacién.

Ei Programa de Trabajos deberd proporcionar la siguiente informa-
cion:

Estimacién en dias calendario de los tiempos de ejecucion de las
distintas actividades, incluidas las operaciones y obras preparatorias,
instalaciones y obras auxiliares y las de ejecucién de las distintas partes
o clases de obra definitiva.

Valoracidn mensual de |a obra programada.

El Programa de Trabajos incluira todos los datos y estudios nece-
sarios para la obtencién de la informacién anteriormente indicada,
debiendo ajustarse fanto la organizacién de la obra como los proce-
dimientos, calidades y rendimientos a los contenidos en la oferta, no
pudiendo en ningiin caso ser de inferor condicién a | la de éstos.

El Programa de Trabajos habrd de ser compatible con los plazos
parciales establecidos en el Proyecto, y tendré las holguras convenientes
para hacer frente a aquellas incidencias de obra que, sin ser de posible
programacién, deben ser tenidas en cuenta en toda obra segiin sea la
naturaleza de los trabajos y la probabilidad de que se presenten.

Los gréficos de conjunto del Programa de Trabajos serén diagramas
de barras que se desarrollaran por los métodos PERT, CPM o andlogos
segun el Director

El Programa de Trabajos deberd tener en cuenta el tiempo que la
Direccion precise para proceder a los trabajos que la Direccion precise
para proceder a los trabajos de replanteo y a las Inspecciones,
comprobaciones, ensayos y pruebas que le correspondan.

El Programa de Trabajos debe presentarse al Diractor en el plazo de
(1) mes desde el dia siguiente a aquél en que tuviere lugar la firma del
Acta de Comprobacién del Replanteo.

El Director resolvera sobre el programa presentade dentro de los
veinte (20) dlas siguientes a su presentacidn. La resolucién puede
impener al Programa de Trabajos presentado la introduccion de modi-
ficaciones o el cumplimiento de determinadas prescripciones, siempre
que no contravengan las cliusulas del Contrato. En particular, el
Contratista esta obligado a cumplir lo plazos parciales que el Contratante
fije a la vista del Programa de Trabajos cuando éste sea obligatorio, sin
derecho a intereses de demora, en su caso, por retrasc en el pago de
estas certificaciones.

El Programa de Trabajos sera revisado cada trimestre por el Con-
tratista y cuantas veces sea éste requerido para ello por la Direccién
debido a causas que el Director estime suficientes. En caso de no
precisar modificacion, el Contratista lo comunicara mediante certificacion
suscrita por su Delegado.

El Contratista se sometera a las instruccionas y normas que dicte el
Director, tante para la redaccién del Programa inicial como en las sucesi-
vas revisiones y actualizaciones. No obstante, tales revisiones no eximen
al Contratista de su responsabilidad respecto de los plazos estipulados
en el contrato.

Todos los gastos que originare el cumplimiento del presente Articulo
estdn incluidos en los precios del contrato, por lo que serdn objeto de
abono independiente.



Son de aplicacion los art. 98, 99, 100, 144 y 162 del R.G.L.C.AP.
Art. 34 Programa de planos de construccién

El Director podrd establecer, cuando |a indocle de ia cobra asi lo
requiera, la obligacién del Contratisia de elaborar un Programa de los
principales planocs gue se propone entregar.

Cada tres (3) meses, mientras dure el contrato, el Contratista revi-
sara el Programa de Planos y someterd a la aprobacién del Director la
revision efectuada; sl no precisare moedificacién, el Contratista lo
comunicard mediante certificado suscrito por su Delegado. Esta revision
o cerlficacién debera realizarse de manera simultinea a Ia
cemespondiente al Programa de Trabajos.

Art. 35 Programa de control de calidad

Se estara a lo dispuesto en el articulo 145 del R.G.L.C.A.P. Y 46 del
presente Pliego.

ACCESIBILIDAD Y COMUNICACION
Art. 36 Acceso a las obras

Salvo prescripcion especifica en algiin documento contractual, seran
de cuenta del Contratista, todas las vias de comunicacién y las
Instalacicnes auxiliares para transporte tales como carmeteras, camines,
sendas, pasarelas, planos inclinados, montacargas para el acceso de
personas, transporte de materiales de obra, etc.

Estas vias de comunicacién e instalaciones auxiliares seran gestio-
nadas, proyectadas, construidas, mantenidas y operadas asi como
demolidas, desmontadas, refiradas, abandonadas o entregadas para
usos posteriores por cuenta y riesgo del Contratista.

El Contratista debera obtener de la Autoridad competente las opor-
tunas autorizaciones y permisos para la utilizacién de las vias e
instalaciones, tanto de caricter pdblico como privado.

El Contratante se reserva el derecho de que determinadas carre-
teras, caminos, sendas, rampas y ofras vias de comunicaclén construidas
por cuenta del Contratlsta, puedan ser utilizadas gradualmente por si
misme o por otros Confratistas para la realizacién de trabajos de control
de calidad, auscultacién, reconocimientos y tratamientos del terreno,
sondeos, inyecciones, anclajes, mecanicos, eléctricos y de otros equipos
de instalacion definitiva.

El Confratante se reserva el derecho a que aquellas cameteras,
caminos, sendas e Infraestructuras de obra chvil de instalaciones
auxiliares de transporte, que el Director considere de utilidad para la
explotacion de la obra definitiva o para otros fines gue el Contratante
estime convenlente, sean entregadas por el Contratista al término de su
utllizacién por éste, sin que por ello el Contratista haya de percibir abono
alguno.

Art. 37 Acceso a los tajos

El presente Articulo se refiere a aquellas obras auxiliares e insta-
laclones que sean para el acceso del personal y para el transporte de
materiales y maquinaria a les frentes de trabajo o tajos, ya sea con
caracter provisional o permanente, durante el plazo de ejecucion de las
obras. La Direccién se reserva el derecho para si misma y para las perso-
nas autorizadas por @l Director, de utilizar todos los accesos a los tajos
construides por el Contratista, ya sea para cumplir Ias funciones a aquella
encomendadas, como para permitir el paso de personas y materiales
necesarios para el desarrolio de los trabajos.

El Director podra exigir la mejora de los accesos a los tajos o la
ejecucién de ofros nuevos, si asi lo estima necesario, para poder realizar
debldamente la inspeccion de las obras.

Todos los gastos de proyecto, ejecucion, conservacion y relirada de
los accesos a los tajos, seran de cuenta del Contratista no siendo, por
tanto, de abono directo.

Art. 38 Telecomunicaclones

El sisterna bdsico de telecomunicaciones podra incluir un servicio
telefénico operable durante las veinticuatro (24) horas del dia, y aparatos
telefénicos en las dreas de trabajo de mayor importancia, incluyendo
todas las oficinas, almacenes, talleres, laboratorios, plantas de honmigén
y de mezclas bituminosas y servicios de primeros auxilios, asi como en
cualquier otro lugar donde se desarrollen actividades Importantes o se
ubiguen servicios esenciales.

Todos los gastos derivados de Ic establecido en el presente Articulo
serén de cuenta del Contratista.

Art. 38 Instalaclone s auxiliares de obra y obras auxiliares.

Constituye obligacidn del Contratista el proyecto, la construecién,
censervacion y explotacion, desmontaje, demolicién y retirada de obra de
todas las instalacione = auxlliares de obra y de las obras auxiliares, nece-
sarias para la ejecuci®n de las obras definitivas.

Su coste es de cuenta del Confratista por lo que no seran objeto de
abono al mismo, excepto en ¢l casc de que figuren como unidades de
abone independiente.

Se consideraran instalaclones auxiliares de obra, las que, sfn cardic-
ter limitativo, se indican a continuacién:

a) Oficinas y laboratorios de la Direcclén,

b) Instalaciones de transporte, tiransformacidn y
distribucién de energia eléctrica y de alumbrado.

c) Instalaciones telefénicas y de suminisiro de agua
potable e industrial.

d) Instalaciones para servicios del personal

c) Instalaclones para los servicios de seguridad y
vigilancia.

d) Oficinas, laboratorios, almacenes, talleres y parques
del Contratista.

e) Instalaciones de dridos, fabricacién, transporte y
colocacién del hommighn: fabricacién de mezclas
bituminosas.

h) Cualquier otra instalacién que el Contratista necesite

para la gjecucion de la obra.

Se considerardn como obras auxiliares las necesarias para la
gjecucion de las obras definitivas que, sin caracter limitativo se indican a
continuacion:

a) Obras de drenaje, recogida y evacuaclon de las aguas
en las zonas de frabajo.

b) Obras de proteccién y defensa contra inundaciones.

c) Obras para agcotamientos y consolidacion del terreno

en obras a cielo abierto y subterréneas.

d) Obras provisionalmente de desvio de la circulacion de
personas ¢ vehiculos, requeridas para la ejecucion de
las obras objeto del Contrato.

Durante la vigencia del contrato, seran de cuenta y riesgo del
Contratista el funcionamiento, la conservacién y el mantenimiento de
todas las instalaciones auxiliares de obras y obras auxillares.

Art 40 Maguinaria y medios auxlifares

El Contratista estd obligado, bajo su responsabilidad, a proveerse y
disponer en obra de togdas las méaquinas, dtiles y medios auxiliares nece-
sanios para la ejecucion de las obras, en las condiciones de calidad,
potencla, capacidad de produccién y en cantidad suficiente para cumplir
fodas las condicicnes del contrato, asi como a manejarlos, manteneries,
conservarios y emplearios adecuada y corectamente.

La maquinaria y los medios auxiliares que se hayan de emplear para
la ejecucion de las obras, cuya relacién figurard entre los datos
necesarios para confeccionar el Programa de Trabajos, deberan estar
disponibles a ple de cbra con suficiente antelacién al comienzo del
trabajo correspondiente, para que puedan ser examinados y autorizados,
en su caso, por el Director.

El equipo quedara adscritc a la obra en tanto se hallen en ejecucién
las unidades en que ha de utilizarse, en | inteligencia de que no podra
retirarse sin consentimiento expreso del Director y debiendo ser reempla-
zados los elementos averiados o inutilizados siempre que su reparacion
exila plazos que aquél estime han de alterar el Programa de Trabajos.

Si durante la ejecucién de las obras el Director observase que, por
cambio de las condiciones de trabajo o por cualquier otro motivo, los
equipos autorizados no fueran los iddnecs al fin propuesto y al cum-
plimiento del Programa de Trabgajos, deberan ser sustituidos o incre-
mentados en nimero per otras que ko sean.

El Contratista no podra reclamar si, en el curso de |os trabajos y para
cumplimiento del contrato, se viese precisado a aumentar la importancia
de la maquinaria de los equipos o de las plantas y los medios auxiliares,
en calidad, potencia, capacidad de produccién ¢ en nomero, o a
modificarlo, respecto de sus previsiones.



Todos los gastos que se originen por el cumpiimiento del presente
Articulo, se consideraran incluidos en los preclos de las unidades
correspondientes, salvo expresa indicacién en contrario que figure en
algin documento contractual.

ALMACENAMIENTO Y ACOPIO DE MATERIALES

Art. 41 Almacenamiento de los materfales

El Contratista debe instalar en la obra y por su cuenta los
almacenes preclses para asegurar la conservacidn de los materiales,
evitando su destruccidén o deterioro y cumpliendo lo que, al respecto,
indique el presente Pliego, o en su defecto las instrucciones que,, en su
caso, reciba de fa Direccin.

Les materlales se almacenaran de modo que se asegure su comecta
conservacion y de forma que sea posible su inspeccién en todo momento
y que pueda asegurarse el control de calidad de los materiales con el
tlempo necesario para que sean conocidos los resultados antes de su
empleo en obra.

Art. 42 Acopio de materiales

El Contratista estd obligado a acoplar en correclas condiciones los
materiales que requiera para la ejecucion de la obra en el ritmo y calidad
exigidos por el contrato.

El Contratista deberé prever el lugar, forma y manera de realizar los
acopios de los distintos materiales y de los productos procedentes de
excavaciones para posterior empleo, de acuerdo con las prescripciones
establecidas en este Pliego y siguiendo, en todo caso, las indicaciones
que pudiera dar el Director.

El Contratante se reserva el derecho de exigir del Contratista el
transporte y entrega en los lugares que aquél indique de los materiales
procedentes de excavaciones, levantados o demolicicnes que considere
de utilidad, abonando en su caso, el transporte correspondiente.

El Contratista propondra al Director, para su aprobacién, el empla-
zamiento de las zonas de acopio de materiales, con ia descripcion de sus
accesos, obras y medidas que se propone llevar a cabo para garantizar la
preservacion de la calidad de los materiales.

Las zonas de acopio deberdn cumplir las condiciones minimas si-
guientes:

No se podran emplear zonas destinadas a las obras.

Deberan mantenerse Ios servicios publicos o privados
existentes.

al Estardn provistos de les dispositivos y obras para la
recogida y evacuacidn de las aguas superficiales.

]

Los acopios se dispondran de forma que no se merme
la calidad de les materiales, tanto en su manipulacién
€OMo en su situacion de acopio.

Se adoptardn las medidas necesarias en evitacion de
riesgo de dafios a ferceros.

Tedas las zonas utilizadas para acopio deberdn quedar
al término de las obras, en las mismas condiciones
que existian antes de ser utllizadas como tales. Sera
de cuenta y responsabilidad del Contratista, la retirada
de todos los excedentes de material acopiado.

C1

9] Sera de responsabilidad y cuenta del Contratista, Ia
oblencién de todos los permisos, autorizaciones,
pagos, arrendamientos, indemnizaciones y oiros que
deba efectuar por concepto de uso de las zonas
destinadas para acoplos y que no correspondan a
terrenos puestos a disposiclén del Contratista por el
Contratante.

Todos los gastos de establecimiente de las zonas de acopios y sus
accesos, los de su utilizacién y restitucién al estade inicial, seran de
cuenta del Contratista. El Director podrd sefalar al Contratista un plazo
para que retire de los terrencs de la obra los materiales acopiados que ya
no tengan emplec en la misma, En caso de incumplimiento de esta orden
podré acceder a retirarlos por cuenta y riesgo del Contratista,

METODOS CONSTRUCTIVOS

Art. 43 Métodos de construccién

El Contratista podra emplear cualquier método de construcclén que
estime adecuado para ejecutar las obras siempre que no se oponga a las
prescripciones de este Pliego. Asimismo, debera ser compatible el
método de construccién a emplear con el Programa de Trabajos.

El Contratista podra variar también los métodos de construccién
durante la ejecucién de las obras, sin mas limitaciones que la autori-
zacién previa del Director, reservindose éste el deracho de exigir los
métodos iniciales sl comprebara la inferior eficacia de los nuevos.

En el caso de que el Contratista propusiera métodos de construccion
que, a su juicio, implicaran prescripcicnes especlales, acompafiard a su
propuesta un estudio especial de la adecuacion de tales métodos y una
descripeidn detallada de los medios que se propusiera emplear.

La adaptacion o autorizacién de cualquier método de trabajo o fipo
de maquinaria para la ejecucidn de las obras, por parte del Director, no
responsabilizard a éste de los resultados que se obtuvieren, ni exime al
Contratista del cumplimiento de los plazos parciales y total aprobados, si
con tales métodos o maquinaria no se consiguiese el ritmo -necesaric.
Tampoco eximira al Contratista de la responsabilidad derivada de use de
dicha maquinaria o del empleo de dichos métodos ni de la obligacién de
oblener de ofras personas u organismes las autorizaciones ¢ licencias
fuée 5@ precisen para su empleo,

Art. 44 Secuencia y ritmo de los trabajos

Ei Contratista est4 obligado a ejecutar, completar y conservar las
obras hasta su Recepci6n Definitiva en estricta concordancia con los
plazos y demas condiciones del contrato

El modo, sistema, secuencia, ritmo de gjecucion y mantenimiento de
las obras, se desarrollarad de forma que se cumplan las condiciones de
calidad de la obra y las exigencias del contrato.

Si a juicio del Director el ritmo de ejecucidn de las obras fuera en
cualquier momento demasiado lento para asegurar el cumplimienio de
los plazos de ejecucidn, el Director podré notificarselo al Contratista por
escrito, y éste deberd tomar las medidas que considere necesarias y que
apruebe el Director, para acelerar ios trabajos a fin de terminar las obras
dentro de los plazos aprobados.

El Contratista necesttara autorizacién previa del Director para ejecu-
tar las obras con mayor celeridad de la prevista. El Director podra exigir
las modificaciones pertinentes en el Programa de Trabajos, de forma que
la ejecucién de las unidades de obra que deban desarrcllarse sin
solucién de contlnuidad, no se vea afectada por la aceleracion de parte
de dichas unidades.

Art. 45 Trabajos nocturnos

El Conftrafista, a nivel de cferta de licitacién, podra considerar la
posibilidad de realizar trabajos nocturnos si acompafia a su oferta las
auterizaciones necesarias, en base a la naturaleza de la zona afectada
por la realizacion de las obras, que le permitan realizar dichos trabajos, o
si asi estuviese Indicadc en el Pliego de Condiciones Técnicas
Particulares comespondiente.

Con independencia de lo anterior, el Coniratista somelerd a Ia
aprobacion del Director los Programas de Trabajo parciales
correspondientes a aquellas actividades que se pietendan realizar con
frabajos noclumos. A este fin presentard, Junto con el Programa de
Trabajo parcial, las autorizaciones necesarias que le permitan realizar
dichas actividades,

El contratista por su cuenta y riesgo instalara, operara y mantendra
los equipos de alumbrado necesanos para superar los niveles minimos
de iluminacién qu exigen la Normas vigentes, o en su defecto, los que fije
la Direccion , a fin de gue, bajo la exclusiva responsabllidad del
Contratista, se satisfagan las adecuadas condiciones de seguridad y de
calidad de la obra, tanto en las zonas de trabajo como en las de transito,
mientras duren los trabajos noctumos.

CONTROL DE CALIDAD/TRABAJOS AUTORIZADOS

Art. 46 Control de calidad
Se atendera a lo estipulado en el art. 145 del R.G.L.C.A.P

Tanto los materiales como |a ejecucion de los trabalos, las unidades
de obra y la propla obra terminada deberan ser de la calidad exigida en el
contrato, cumplirén las Instrucciones del Director y estarén sometidos, en
cualquier momento, a los ensayos y pruebas que éste disponga.

Previamente a la firma del Acta de Comprobacién dei Replanteo
debera desarollarse un Programa de Control de Calidad que abarcara
los cuatro aspectos del control indicados en el parrafo anterior, esto es:



ol Recepcién de materiales.
Contrel de calidad de las unidades de obra.
Recepcian de la obra.

Servirdn de base para la elaboracion del Programa de Control de
Calidad las especificaciones contenidas en el Proyecio asi como las
indicadas en este Pliego.

La Inspeccibn de la calidad de los materiales, la elecucién de las
unldades de obra y de las obras terminadas corresponde a la Direccion,
la cual utilizara los servicios de control de calidad contrastados por el
Contratante.

El Contratista debera dar las facilidades necesarias para la toma de
muestras y la realizacion de ensayos y pruebas “in situ”, e interrumpir
cualquier actividad que pudiera impadir la correcta realizacién de estas
operacionsas.

El Contratista se respensabllizard de la cormrecta conservacion en
cbra de las muestras extraidas por los Laboratorios de Control de
Calidad, previamente a su traslado a los citados laboratorios.

Ninguna parte de la obra deberd cubrirse u ocultarse sin la aproba-
cion del Director. El Contratista deberd dar todo tipo de facilidades al
Director para examinar, controlar y medir toda la obra que haya de
quedar oculta, asi como para examinar el terreno de cimentacion antes
de cubririo con la obra permanente.

Si el Contratista ocultara cualguier parte de la obra sin previa autori-
zacion escrita del Director, deberd descubrila a su costa, si asi lo
ordenara éste.

No obstante lo anteriormente indicado, el Contratista podra efectuar
su propio control de calidad, independlentemente del realizado por el
Contratante.

Los gastos derivados de este centrol de calidad, propio del Contratis-
ta, serén de cuenta de éste y estarar incluidos en los precios del contrato
no siendo, por tanto, objeto de abone Independiente.

Art. 47 Recepcion de materiales

Los materiales que hayan de constituir parte Integrante de las unida-
des de la obra definitiva, los que el Contratista emplee en los medios
auxiliares para su ejecucion, asi como los materiales de aquellas
instalaciones y obras auxiliares que total o parcialmente hayan de formar
parte de las obras objeto del contrate, tanto provisionales como
definitivas, deberan cumplir las especificaclones establecidas en este
Pliego.

El Director definir4, en cenformidad con la normativa oficial vigente,
las caracteristicas de aquellos materiales para los que no figuren
especificaciones comectas en este Pliego, de forma que puedan
salisfacer las condiciones de funcicnalidad y de calidad de la obra a
ejecutar establecidas en el contrato.

El Contratista notificard a la Direccion, con la suficiente antelacion, la
procedancia y caracteristicas de los materiales que s& propone utilizar, a
fin de que la Direccién determine su idoneidad.

La aceptacibn de las procedencias propuestas serd requisito
Indispensable para que el Contratista pueda iniciar el acopic de los
materiales en la obra, sin perjuicio de la potestad del Contratante para
comprobar en todo momento la manipulacion, almacenamiento o acopio
que dicha idoneidad se mantiene.

Cualguier trabajo que se realice con materiales de procedencia no
autorizada podra ser considerado como defectuoso.

Si se fijara la procedencla concreta para determinados materiales
naturales, el Contratista estard obligado a obtenerlos de esta proce-
dencia.

Si durante las excavaciones de las obras se encontraran materiales
que pudieran emplearse con venizja técnica o economica sobre los
previstos, la Direccién podra utilizar el cambio de procedencia.

En los casos que no se filaran determinadas zonas o lugares
apropiados para [a extraccién de materiales naturales a emplear en la
ejecuclon de las obras, el Contratista los eiegird bajo su Unica
responsabilidad y riesgo.

l.os productos industriales de empleo en la obra se determinaran por
sus cualidades y caracteristicas, sin poder hacer referencia a marcas,
modelos o denominaciones especificas.

Si en los documentos contractuales figurase alguna marca de un
producto industrial para desighar a éste, s& entenderd gue tal mencién se
constrifie a las calidades y caracteristicas de dicho producto, pudiendo el
Contratista utilizar productos de otra marca o modelo que tengan las
mismas.

El Contratista deberé presentar, para su aprobacién, muestras, cata-
logos y ceriificados de homologacién de los productos industriales y
equipos identificados por marcas o patentes.

Si la Direccién considerase gue la informacién no es suficiente, el
Director podrd exigir la realizacion, a costa del Contratista, de los
ensayos y pruebas que estime convenientes. Cuando se reconozca o
demuestre que los materiales o equipos no son adecuados para su
objeto, el Confratista los reemplazara, a su costa, por otres que cumplan
satisfactoriamente el fin a que se destinan.

La calidad de los materiales que hayan sido almacenados o
acopiados deberd ser comprobada en €l momento de su utilizacion para
la ejecucion de las obras, mediante las pruebas y ensayos comespon-
dientes, siendo rechazados los que en ese momento no cumplan las
prescripciones establecldas.

De cada uno de los materiales a ensayar, analizar o probar, el
Contratista suministrard a sus expensas las muestras que en cantidad,
forma, dimensiones y caracteristicas establezca el Programa de Control
de Calidad

Asimismo, y siempre que asi lo indique expresamente el presente
Pliego, el Contratista estd obligado a suministrar a su costa los medios
necesarios para la obtencikén de las muestras, su manipulacién y
transporte.

Los materiales que posean sello de calldad oficlaimente reconocido
en Espafia © que procediendo de un Estado miembro de la Unién
Eurcpea, tengan sello de calidad reconocido como equivalente por la
Administracién, deberan venir acompafiados por un certficade de
garantia de! producto sobre las caracteristicas especificadas, en el que
queden identificado los datos siguientes:

Lote de produccitn

Partida a la que comesponde el cerlificado: designacion y
volumert.

Otros datos identificativos del seguimiento del material durante
el control interno del fabricante.

La direcclén podra exiglr del fabricante los partes de ensayo def
autocontrol y de los ensayos del contraste, correspondientes al lote de
produccion en el cual queda incluida la partida suministrada a obra.

A juicio de la Direccion, en los materiales con sello de calidad podra
disminuirse la Intensided de control especificada en los diferentes
apartado s de los pliegoes, en funcion de las condiciones particulares de la
obra a que se destina el material

Los suministradores de materiales con selle de calidad deberan
estar abiertos a la inspeccién por parte de los Servicios Téchicos
Municipales, poniendo a su disposiclén la documentacion acreditativa de
la vigencia del sello, asl como los datos del autocontrol intermo del
fabricante y los resultados de las auditorias externas realizadas por el
organismo independlente de inspeccion, bajo cuya responsabilidad se
desarrolian tales auditorlas.

Art. 48 Materialas defactuosos

Cuando los materiales no fueran de la calidad prescrita en este
Pliego, o no tuvieran la preparacién en ellos exigida, o cuando a falta de
prescripciones formales en los pllegos se reconoclera o demostrara que
ne fueran adecuados para su objeto, el Director daré orden al Contratista
para gue éste, a su costa, los reemplace por olros gue cumplan las
prescripciones ¢ que sean idéneos para el objeto a que se destinen.

Los maleriales rechazados, y los que habiende sido iniciaimente
aceptados han sufrido deterioro posteriormente, deberdn ser inmedia-
tamente retirados de la cbra por cuenta del Contratista,

Art. 49 Obras defectuosas o mal ejecutadas

Hasta que tenga lugar la recepcién definitiva, el Contratista respon-
dera de la obra contratada y de las faltas que en ella hubiere, sin que sea
eximente ni le dé derecho algune la circunstancia de que la Direccidn
haya examinado o reconocido, durante su construccion, las partes y
unidades de la obra ¢ los materiales empleados, ni que hayan sido
incluidos éstos y aquéllas en mediciones y certificaciones parciales.



El Contratista quedara exento de responsabilidad cuando la obra
defectuosa o mal ejecutada sea consecuencia inmediata y directa de una
orden o vicios del proyecto.

Si se advierten vicios ¢ defectos en la construccién o se tienen
razones fundadas para creer que existen vicios ocultos en la cbra
ejecutada, la Diraccidn ordenard, durante el curso de la elecucidn y
slempre antes de la Recepcién Definftiva, la demolicién y reconstruccion
de las unidades de obra en que se den aquellas circunstancias o las
acciones precisas para comprobar la existencia de tales defectos ocullos.

Si la Direccitn ordenara la demolicién y reconstruccion por advertir
vicios o defectos patentes en la construccién, los gastos de esas
operaciones seran de cuenta del Contratista, con derecho a éste a
reclamar ante el Contratante en el plazo de veinte {20) dias, contados a
partir de la netfficacién escrita de ka Direccidn.

En el caso de ordenarse la demolicion y reconstruccién de unidades
de obra por creer existente en ellas vicios o defectos ocultos, los gastos
incumbirdn también al Contratista, sl resulta comprobada la existencia
real de aquellos vicios o defectos; caso contrario, correran a cargo del
Contratante.

Si la Direccién, en el caso de que se decidiese la demolicion y re-
construccién de cualquier obra defectuosa, podra exigir del Contratista la
propuesta de las pertinentes modificaciones en el Programa de Trabajos,
maquinaria, equipc y personal facultative que garanticen el cumplimiento
de los plazos o la recuperacion, en su caso, del retraso padecido.

Art. 50 Trabajos no autorizados

Cualquier trabajo, obra o instalacién auxiliar, obra definitiva o modifi-
cacion de la misma, que haya sido realizado por el Contratista sin la
debida autorizacion o la preceptiva aprobacién del Director o del érgano
competente, en su caso, sera removido, desmontado o demolido si el
Director lo exigiere.

Seran de cuenta del Contratista los gastos de remocion, desmonlaje
o demolicién, asi como los dahos y perjuicios que se derivasen por causa
de la ejecucion de trabajos no autorizados.

CONSERVACION DE LAS OBRAS
Art. 51 Conservacion durante la ejecucion de las obras

El Contratista est4 obligado a conservar durante |a ejecucién de las
obras y hasta su Recepcin, todas las obras objeto del contrate, incluidas
las corespondientes a las modificaciones del proyecto autorizadas, as!
como las cameteras, accesos y servidumbres afectadas, desvios
provisionales, sefializaciones existentes y senalizaciones de obra, vy
cuantas obras, elementos e instalaciones auxilfares deban permanecer
&n servicio, manteniéndolos en buenas condiciones de uso.

Los trabajes de conservacion durante |a ejecucidn de las obras hasta
su Recepcion Provisional, no serdn de abono, saivo que expresamente, y
para determinados trabajos, se prescriba el contrario.

Los trabajos de conservacién no obstaculizardn el uso puablico o
servicio de la obra, no de las cameteras o servidumbres colindantes y, de
producir afectacidn, deberén ser previamente autorizadas por el Director
y disponer de ia oportuna sefalizacion,

Inmediatamente antes de la Recepcién de las obras, el Contratista
habra realizado la limpleza general de la obra, retirado las instalaciones
auxiliares y, salvo expresa prescripcion contraria del Director, demolido,
removido y efectuado el acondiclonamiento del terreno de las obras
auxiliares que hayan de ser inutilizadas.

VALORACION DE LA OBRA EJECUTADA

Art. 52 Medici6n de la obra ejecutada
Se atendera a lo dispuesto en el art. 147 del R.G.L.C.AP.

La Direcclén realizard mensualmente, y en la forma que se establez-
ca, la medicién de las unidades de obra ejecutadas durante el pericdo de
tiermpo anterior.

El Contratista o su Delegado podrian presenciar la realizacién de
tales medicicnes.

Para las obras o partes de obra cuyas dimensiones y caracteristicas
hayan de quedar posterior y definitivamente ocultas, el Contratista estd
cbligado a avisar al Dirgctor con la suficiente antelacin, a fin de que ésta
pueda realizar las comespondientes mediciones y toma de datos,
levantando los planos que las definan, cuya conformidad suscribird el
Contratista o su Delegado.

A falta de awiso anticipado, cuya existencia corresponde probar z!
Contratista, queda éste obligado a aceptar las decisiones del Contratante
sobre el particular.

Con caracter general, todas las unidades de obra se medirdn por su
volumen, superficie, longitud o peso, expresado en unidades del sistema
métrico, o por el nimero de unidadss iguales, de acuerdo a como figuran
especificadas en los Cuadros de Preclos y en la definiclén de los Precios
Nuevos aprobados en el curso de las obras, si los hubiese.

Las mediciones se calcularan por procedimientos geométncos a
partir de Ios datos de los planos de construccién de la obra, y cuando
este no sea posible, por medicién sobre los planos de perfiles trans-
versales, o sobre los planos acotados, tomados del terreno. A estos
efectos solamente serdn vélidos los levantamientos topograficos y datos
de campo que hayan sido aprobados por el Director.

Cuando el Pliego indique la necesidad de pesar materiales directa-
mente, el Contratista deberd situar las basculas o instalaciones
necesarias, debidamente contrastadas, para efectuar las mediciones por
peso requeridas. Dichas basculas o instalaclones seran a costa del
Contratista, salvo que se especifique lo contrario en los documentos
contractuales correspondientes.

Solamente podra utilizarse la conversitn de peso a volumen, o vice-
versa, cuando expresamente lo autorice el Pliego. En este caso, los
factores de conversitn estaran definidos en dicho Pliego, o en su defecto,
lo seran per el Director.

Ar. 53 Precios unitarios de contrato
Se atendera a lo dispuesto en el art. 153 del R.G.L.C.A.P.

Todos los trabajos, transportes, medios auxiliares y materiales que
sean necesarios para la correcta ejecucion y acabado de cuaiquier
unidad de obra se consideraran incluldos en el precio de la misma,
aunque no figuren todos ellos especificados en la descomposicion o
descripcion de los precios.

El célculo de los precios de las distintas unidades de obra se ha
basado en la determinacién de los costes directos e indirectos precisos
para su ejecucion.

Se han considerado costes directos-

a) La mano de obra con sus pluses y cargas y Seguros
sogiales, que intervienen directamente en la ejecucién
de la unidad de obra.

b} Los materiales a los precios resultantes a pié de obra
que queden integrados en la unidad de que se trate o
que sean necesarios para su ejecucion.

c) lLos gastos de personal, combustible, energia, etc.,
que tengan lupar por el accionamiento ©
funclonamiento de la maquinaria e instalaciones
utilizadas en la ejecucion de la unidad de obra.

d) Los gastos de amortizacién y conservacion de la
maquinaria e instalaciones anteriormente cltadas.

Se han considerado costes indlrectos:

a) Leos gastos de instalacion de oficinas a pie de obra,
comunicaciones, edificacion de almacenes, talleres,
pabeliones temporales para obreros, laboratorios, ete.

b} Los gastos del personal técnico y administrative adscrito
exclusivamente a la obra y los imprevistos.

Todos los gastos que, por su concepto, sean asimilables a cuales-
quiera de Ios que se menclonan en los epigrafes e) y f) de este Articulo,
se consideraran siempre incluidos en los precios de las unidades de obra
del Proyecto cuando no figuren en ef Presupuesto valorados en unidades
de obra o en partidas alzadas.

En el caso de que surja la necesidad de Incluir precias ne previstos
en el Cuadro de Precios vigente, se incluirdn los necesarios en un
documento anejo al Cuadro de Precios del Proyecto que, con el titulo de
Cuadro de Precios Complementario, se considerara a todos los efectos
contractuales incluido en aquél.

Siempre que el facultativo redactor del Proyecto lo estime oportuno,
podréd confeccionar Preclos Compuestos para abonar determinadas
partes de obra.



En estos casos, se deberdn definir, exhaustivamente, la totalidad de
las unidades de obra parciales que son abonadas con dicho Precio
Compuesto.

Estos Precios Compuestos deberan famblén incluirse en el Cuadro
de Precios Complementarlos.

El Contratista no podra efectuar ninguna reclamacion en el caso de
que, al Intentar componer el valor de un Precio Compuesto, aplicando los
precios incluidos en el Cuadro de Precios del Proyecto a las mediciones
realmente obtenidas de cada una de las unidades parciales que son
abonadas por dichos Preclos Compuestos, resulte un importe superior al
eslablecido en el Cuadro de Precios Complementarios.

Art. 54 Partidas alzadas
Se atendera a lo dispuesto en el art. 154 del R.G.L.C.A.P.
Las partidas alzadas se abonardn conforme se indique en el Pliego.
En su defecto, se consideraran, a los efectos de su abeno:

a) Como partidas alzadas a justificar, las susceptibles de
ser medidas en todas sus partes en unidades de obra,
con precios unitarios.

b} Como pariidas alzadas de abono integro, aquellas que
se refieren a trabajos cuya especificacién figure en los
documentos conftractuales del proyecto y no Ssean
susceptibles de medicion segiin e! Pliego.

Las partidas alzadas a justificar se abonaran a los precios que ia
contrata, con arregle a las condiciones de la misma y al resultado de las
mediciones correspondientes.

Cuando los precios de una ¢ varias unidades de obra de las que
integran una parlida alzada a justificar, nc figuren incluidos en los
Cuadros de Precios, se procedera conforme a lo dispuesto en el articulo
67 del presente Pliego.

Fara que la introduceion de los Precios Nuevos asi determinados no
se considere modificacion del Proyecto, habran de cumplirse conjun-
tamente las dos condiciones siguientes:

a) Que el Contratante haya aprobado, ademas de los Preclos
Nuevos, la justificacion y descomposicién del Presupuesto de
la partida alzada.

b) Que el importe total de dicha partida alzada, teniendo en
cuenta en su valoracién tanto los precios incluidos en los
Cuadros de Precios como los Precios Nuevos de aplicacion,
no excede del importe de la misma figurade en el Proyecto.

Las partidas alzadas de abono integro se abonaran al Contratista en
su totalidad, una vez terminados los irabajos y obras a que se refieran, de
acuerdo con las condiciones del contrato y sin perjuicio de los que se
pueda eslablecer respectc de su abono fracclonado en casos
justificados.

Cuando la especificacion de los trabajos u obras constitutivos de una
partida alzada de abong Integre no figure en los documentos contrac-
tuales del Proyecto, o figure de medo incompleto, impreciso o insuficiente
a los fines de gjecucion, se estara a las instruccionas que a tales efectos
dicte por escrito la Direccidn, contra las cuales podrd alzarse el
Contratlsta, en caso de disconformidad, en la forma que estabiece el
Reglamento General de Contratacion del Estado.

Las partidas alzadas de abono integro, deberan incluirse en los cua-
dros de Precios del Proyecto.

Art. 55 Valoracion de la obra ejecutada
Se atenderd a lo dispuesto en el art. 148 del R.G.L.C.A.P.

La Direccion, tomando como base las medicicnes de las unidades
de obra gjecutada a que se refiere el Articulo 50 y los precios contrata-
dos, redactard, mensualmente, l1a correspondiente relacién valorada al
origen.

No podré omitirse la redaccidn de dicha relacién valorada mensual
por el hecho de que, algun mes, la obra realizada haya sido de pequeno
volumen ¢ incluse nula, a menos que el Contratante hubiese acordado |a
suspension de la obra.

La obra ejecutada se valorara a los precios de ejecucién material
que figuren en letra en el cuadro de precios unitarios

del Proyecto para cada unidad de cbra y a los precios de las nuevas
unidades de obra no previstas en el conirato que hayan sido debida-
mente autorizados y teniendo en cuenta fo prevenido en el presente
Pliego para abone de obras defecluosas, materales acopiados, partidas
alzadas y abono a cuenta del equipo puesto en obra.

El resultado de la valoracién, obtenido de la forma expresada en el
parrafo anterior, recibird el nombre de Presupuesto de Ejecucion Material.

Al Presupuesto de Ejecucion Material se le aplicara los porcentajes
siguientes para obtener el Presupuesto de Ejecucién por Contrata:

a) Dieciséls por clento (16%) de Gastos de Empresa.
b) Seis por ciento (6%) de Beneflclo Industrial,

Estos dos porcentajes serdn englobados en uno Unico del veintidds
por ciento (22%) bajo el epigrafe de Gastos y Beneficio Industrial.

La facturacién de las obras ejecutadas por administracién se
realizard aplicando a su Presupuesto de Ejecucion Material de unico
porcentaje del catorce por ciento (14%) para obtener el Presupuesto de
Ejecucion por Administracién.

El valor mensual de la obra ejecutada, se obtendrid sumando el
Presupuesto de Ejecucidn por Administracién.

Las certificaciones se expediran tomando como base la relacidn
valorada y se tramitaran por el Director.

En la misma fecha en que el Director tramite la certificacién remitira
al Contratista una copia de la misma y de la relacién correspondiente, a
los efectos de su conformidad o reparos que el Contratista podra formular
en &l plazo de quince (15) dias contados a partir del de recepcién de los
expresados documentos. En su defecto, y pasado este plazo, ambos
documentos se considerardn aceptados por el Coniratista, como si
hubiera suscrito en ellos su conformidad.

En consonancla con el art. 99 del T.R.L.C.A.P., El Contratigta tiene
derecho al abono, con amreglo a los precios convenidos, de la obra que
realmente ejecute con sujecién al Proyecto que sirvid de base a la
licitacién, a sus modificacicnes aprobadas y a las drdenes dadas por
escrito por el Contratante.

OBRAS CONSTRUIDAS EN EXCESO O DEFECTO
Art. 56 Obras construldas en exceso

Cuando, a juicic del Director, el aumentp de dimensiones de una
determinada parte de obra ejecutada, o exceso de elemsntos unitarios,
respecto de los definides en los planos de construccién, pudiera
perjudicar las condiciones estructurales, funcionales o estéticas de Ia
obra, el Contratista tendrd la obligacién de demclerla a su costa y
rehaceria nuevamente con armeglo a lo definido en los planos.

En el caso en gue no sea posible, o aconsejable, a juicio del
Director, la demolicién de la obra ejecutada en exceso, el Contratista
estard cbligade a cumplir [as instrucciones del Director para subsanar los
efectos negativos subsiguientes, sin que tenga derechc a exigir
indemnizacién alguna por esos trabajos.

Adn cuando los excesos sean Inevitables a juicic del Director, o
autorizados por éste, no seran de abono si forman parle de los trabajos
auxliares necesarlos para la ejecucion de la obra, y tampoco Jo serdn si
dichos excesos o sobreanchos estan incluidos en el preclo de la unidad
comespendiente o si en las prescripclones relativas a la medicién y abono
de Ia unidad de obra en cuestion asi lo estableciere este Pliego.

Unicamente seréin de abono los excesos de obra o sobreanchos
inevitables que de manera explicita asi se disponga, y en las circuns-
tancias, procedimiento de medicién, limites v preclo aplicable que se
determine en este Pliego.

Si en el Pliego o en los Cuadros de Precios no figurase precio
concreto para los excesos o sobreanchos de obra abonables se aplicara
el mismo precio unitaric de |la obra ejecutada en exceso.

Art. 57 Obras ejecutadas en defecto

Si la obra realmente ejecutada tuviere dimensiones inferiores a las
definidas en los planos, ya sea por orden del Director o por error de
construccion, la medicién para su valoracion sera la comespondiente a la
obra realmente ejecutada, aln cuando las prescripciones para medicién y
abono de la unidad de obra en cuestion, prescribiesen su medicién sobre
los planos del Proyecto.



Art. 58 Obras incompletas

Cuando como consecuencla de rescision o por cualquier otra causa,
fuera preciso valorar obras incompletas, se aplicaré para ta valoracion de
las mismas los criterios de descomposicién de precios contenidos en los
Cuadros de Preclos.

ABONOS A CUENTA
Art. 59 Abonos a cuenta por materiales acoplados

Serén regulados por los art. 232 de la Real Decreto Legisiativo
3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley de Contratos del Sector Publico y 150, 151, 155 y 157 del
R.GL.CAP.

Cuando no haya peligro de que los materiales racibidos como Gtiles
y almacenados en la obra ¢ en los almacenes autorizados para su
acopio, sufran deterioro o desaparezcan, se podra abenar al Contratista
hasta el 75 % de su valor, procedlendo y estableciendo las garantias
sagin 155 del R.D. 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba
el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas.

Art. 60 Abonos a cuenta por instalaciones y equipos

Se proceders segiin lo establecido en los art. 150, 151, 156 y 157
del R.G.L.C.A.P. y 232 del Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Contratos del Sector Plblico

Art. 61 Deducciones para el reintegro de los abonos a cuenta por
instalaciones y equipo

Se procedera conforme a los articulados citados en el parrafo
anterior.

PENALIDADES
Art. 62 Cumplimiento de los plazos

Son de aplicacién el arl. 223 del Real Decreto Legislativo 3/2011, de
14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Contratos del Sector Publico y el 159 del R.G.L.C.A.P.

El Contratlsta esta obligado a cumplir los plazos parciales fijados
para la ejecucidn sucesiva del contrato y el general para su total
realizacidn.

Si el Contratista, por causas imputables al mismo, hubiera incurrido
en demora respeclo de los plazos parciales de manera gue haga
presumir racicnaimente la Imposibilidad del cumplimiento del plazo final o
éste hubiera quedado incumplido, el Organo contratante podra optar
indistintamente por la resolucion del contrato con pérdida de fianza o por
la imposicion de penalidades.

El érgano de contratacion podra acordar la inclusién en el P.C.AP.
de unas penalidades distintas a las enumeradas en el citado articulo,
atendiendo a las especiales caracteristicas del contrato, se considere
necesano para su corrécta ejecucion y asl se Justifique en el expediente.

Cada vez que las penalidades por demora alcancen un miitiplo del 5
por ciento fd precio de | contrato, el rgano de contratacion estard
facultado para proceder a la resolucidn del mismo o acordar la
continuidad de su ejecucitn con imposicién de nuevas penalidades.

La Administracidn fendrd la misma facultad a que se refiere el
apartado anterior raspecto al incumplimiento por parte del Contratista de
les plazos parciales, cuando se hubliese previsto en el P.C.A.P., o cuando
la demora en el cumplimiento de aquéllos haga presumir razonablemente
la imposibilidad del cumplimients del plazo total.

Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiere
incumplido la elecucidn parcial de las prestaciones definidas en el
contrato, la Administracién podrd optar, indistintamente, por su resolucién
o por la imposicion de las penalidades que, para tales su puestos , se
determine en el P.C.AP.

Se estara igualmente a lo dispuesto en los articulos 107 y 108 del
R.G.L.C.AP.

Art. 63 Valoracién de unidades de obra defectuosas pero
admisibles

Ademas de las formulas establecidas en el presente Pliego se podra
establecer formulas concretas para fijar la depreciacion de aplicar sobre

aguél volumen de obra ejecutada que estuviese represeniado por el
resultado de algin ensayo preceptuado de control de calidad, cuyo valor,
sin alcanzar el minimo exigido, estd lo suficientemente cerca de éste
come para que dicha obra pueda ser calificada como aceptable, y
siempre que supere un limite por debajo del cual, la obra debe ser
rechazada.

Lo establecido en el pamafo anterior sélo podra aplicarse cuando, a
criterio del Director, el Incumplimiento de las especificaciones que afac-
ten & una determinada unidad de obra, nc implique pérdida significativa
en la funcionalidad y seguridad y no sea posible subsanarlas a posteriori.

Art. 64 Presupuesto de las obras

El Contratista debera poner especial cuidado en que el importe de
las obras que realice no sobrepase el presupuesto aprobado para las
mismas.

En tal sentido, debera suspender su gestién en el momento en que
estime que la continuacion de la misma supondri un coste superior al
Presupuesto de Adjudicacion.

En tal caso, dara cuenta de elle a la direccién, no reanudarvio los
trabajos hasta recibir orden escrita autorizéndole a ello.

Si el Contratista realizara obras por valor superior al presupuesto
aprobado sin haber satisfecho este requisito, se considerara que lo haya
hecho por su cuenta y riesgo y sin derecho a reclamar por ellas cantidad
alguna al Contratante.

REVISION DE PRECIOS
Art. 65 Revision de precios

La revision de precios se regird por las disposiciones legales
vigentes en la fecha de licitacion de |las obras y en consonancia con el
Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Pblico y
104 a 106 del R.G.L.CA.P.

Cuando sea preciso abonar al Contratista los trabajos necesarios

para el manienimiento y reposicion de delerminadas servidumbres, estas
cantidades abonadas no tendrin derecho a revision.

CERYIFICACIONES
Art. 66 Certificaciones

Las certificaciones se expedirdn mensualmente, y seran comprensi-
vas de meses naturales salvo la primera, |a (ltima, 1a de liquidacién y sus
hemélogas en caso de interrupcién y suspensién.

Seran de aplicacion el art. 232 del Real Decreto Legislativo 3/2011,

de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Contratos del Seclor Publico

SUSPENSION DE LAS OBRAS

Art. 67 Interrupcidn de las obras

Cuando se produzca una paralizacién de |as obras cuya duracién se
prevea que ne va a exceder ni de tres (3) meses, ni de la quinta (5°) parte
del plazo lotal de eecucion, el Director redactara un informe explicativo
de las causas concumentes que elevard a la Supenoridad para su
conocimiento y efectos.

Cuando se produzca una parallzacion de las obras cuya duracién se
prevea gue puede exceder de tres (3) meses o de la quinta {5°) parte del
plazo total de ejecucién, se extendera un Acta de Interrupcion firmada por
el Director y el Contratista.

En la referida Acta se enumerarén, exhaustivaments, las causas de
la interrupcion.

El Acta de interrupcion se incorporara al expediente de {a obra de
que se trate y se elevara al Contratante para que adople la resolucién
que proceda,

Una vez que puedan reanudarse las obras, |a reanudacién se docu-
mentara y tramitara con las mismas formalidades que las previstas para
su interrupcion.

Si la Interrupcion fuera motivada por causa imputable al Contratista,
el incumplimiento de los plazos parctales o del total, deja en suspenso la
aplicacién de la clausula de revision de precios y, en consecuencia, el
derecho a la liquidacion por revisién de obra ejecutada en demora, que
se abonara, por tanto, a [os precios primitivos del contrato. Sin embargo,



cuando restablezca el ritmo de ejecucion determinado por los plazos
parciales, recuperara, a partir de ese momento, el derecho a la revisidn
en las cerfificaciones sucesivas.

Cuando se produjera Ia interrupcidén por causas imputables al
Contratista, sl éste solicitara dentro del plazo contractual de ejecucion de
la obra prérroga del mismo, podra concedérsele un plazo igual al de la
interrupcion, salvo que solicite uno menor.

Art. 68 Suspensidén de las obras

5i el Contratante acordara paralizar la ejecucion del contrato, se
formalizard mediante Acta de Suspension firmada por el Director y el
Contratista, en la que se reflejardn las causas motivadoras de la
suspensién.

Si el Contratante decidiese la suspension definitiva de las obras, el
Contratista tendra dereche al valor de las efectivamente reallzadas, a la
revisién de precios prevista por la parte de obra ejecutada y al beneficio
Industrial del resto.

En el casc de gue la suspensidn fuera de caracter ternporal por tiem-
po superior a la quinta (5°) parte del plazo total del contrato o que
excediera de tres (3) meses, el Contratista tendra derecho a revisién de
precios de la obra ejecutada y a la indemnizacion de los daios y
perjuicios que se le hubiesen imogado por esta causa.

Si la suspensidon fuera por plazo inferior, 5610 tendra deracho a la
revisidn de precios.

En uno y otrg caso, se aplicardn los coeficientes que corraspondan a
las fechas en que se ejecutaren las obras.

Art. 69 Precios nuevos

Se atendera a los art. 234 del Real Decreto Legislativo 3/2011, de
14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Confratos del Seclor Plblicec y 158 del R.G.L.C.AP. Cuando el
Contratante juzgue necesario modificar aiguna caracteristica o dimensién
de los materiales a emplear en la ejecucidn de alguna unidad de obra de
la que figura preclo unitario en el contrato y ello no suponga un cambio en
la naturaleza ni en las propiedades intrinsecas de las materias primas
que lo constituyen, por lo que dicha modificacidn no implica una
diferencia, sustancial de la unidad de obra, el Confratista estara obligado
a aceptar el Precio Nuevo fijado, a la vista de la propuesta dal Director y
de las observaciones del Contratista a esta propuesia, en trdmie de
audiencia.

En el caso en que el valor de la dimensién o de la caracteristica que
se trata de modificar esté comprendido entre los correspondientes a los
de dos unidades de obra del mismo tipo cuyes precios figuren en el
Cuadro de Precios dal contrato, al Precio Nuevo a que se refiere el
parrafo anterior estard comprendido entre dos unidades de obra, y se
calculara interpolando en funclén de los precios de mercado del material
basico que se modffica.

Si se tratase de una dimenslén o caracteristica no acotada por las
correspondientes a precios existentes en el Cuadro de Precios, la
determinacién del Precio Nuevo se realizard por extrapoilacion, en funcién
de los precios de mercado.

Cuando las modificaciones del Proyecto supongan la introducclén de
unldades de obra no comprendidas en el contrato o cuyas caracleristicas
difieran sustanciaimente de las incluidas, los precios aprobados, seran
comunicados en tradmite de audiencia, pudiendo el Contratista rechazar
los preclos aprobados en cuyo caso 2l Confratante podra contralar estas
obras con otro Empresario o realizarlas directamente.

En cualquler caso, los costes que se utilizardn para la fijacion del
Precios Nueves serdn les que correspondan a la fecha en que tuvo lugar
la licitacion del contrato.

Los Preclos Nuevos, una vez aprobados por el Confratante, se
consideraran incorporados, a todos los efectos, a los Cuadros de Precios
del Proyecto que sirvié de base para ei confraio.

Art. 70 Proyectos adicionales

Cuando scbrevenga la necesidad de redactar un Proyecto Adicional,
el Director ordenard la paralizacidn inmediata de las obras.

Sin embargo, en el supuesto de que razones de indole econémica o
social aconsejaran su continuacién, el Director postularé un trdmite de
urgencia para su aprobacién por quien corresponda hasta un 20% sobre
el Presupuesto inlclaimente aprobado. Del acuerdo adoptado se daran,
en su caso, cuenta inmediata a efectos de conocimiento y de la oportuna
prevision de gastos.

En el supuesto antediche, en las certificaciones de obra correspon-
dientes figuraran las fechas reales de ejecucidn, aln cuando no sean
expedidas hasta después de la adludicacidn del Proyecto Adicional. La
redaccién de Proyectos Adicionales, se realizard durante la ejecucién de
las obras correspordientes al Proyecto Principal, o si esto no fuera
posible, de forma inmediata a la terminacién de aquél.

El Plazo de Ejecucidn del Proyecto Adicional se sumard al del
Proyecto Principal, y en su caso, al tiempo en que la obra hubiere estado
interrumpida entre la ejecucién de ambos.

Las revisiones de precios que puedan framitarse respecio del
Proyecto Principal, serdn siempre consideradas “a cuenta”. La revision
definitiva se efectuara sobre la liquidacion final de la obra, conslderando
los dos Proyectos como si de uno se tratara,

La recepcidn de las obras serd unica para ambos Proyectos.
Art. 71 Modlficaciones no autorizadas

Se atendera a lo dispuesto en los art. 234 del Real Decreto
Legislativo 3/2011, ce 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Contratos del Sector Plblico y 180 del
R.G.L.C.AP.

NI el Contratista ni el Director podrén introducir o ejecutar modifica-
ciones en la obra objeto del contrato sin la debida aprobacién de aquellas
madificaciones y del Presupuesto cormespondiente.

Excepto aquellas modHicaciones que. durante la comecta ejecucidn
de la obra, se produzcan lnicamente por variacién en el nimero de
unidades realmente ejecutadas sobre las previstas en las modificaciones
del Proyecto, las cuales podran ser recogidas en la Liquidacion, siempre
que no represente un incremento del gasio superior al diez por ciento
{10%) del precio del contratg.

No obstante, cuando posteriormente a la produccién de algunas de
estas variaciones, nubiere necesidad de introducir en el Proyecto
modificaciones de otra naturaleza, habran de ser recogidas aquetlas en fa
propuesta a elaborar, sin esperar para hacerla a la Liguidacion de las
obras.

En caso de emergencia, €l Director podra ordenar la realizacion de
aquellas unidades de obra que sean imprescindibles o indispensables
para garantizar o salvaguardar la permanencia de las partes de obra ya
ejecutadas anteriormente, ¢ para evitar dafios inmediatos a terceros.

La Direccion deberd dar cuenta inmediala de fales ordenes al
Contratarite ¢ a quien correspenda, a fin de que éste incoe el expedients
de autorlzacidén del gasto comrespondiente.,

RECEPCION DE L AS OBRAS
Art. 72 Aviso de terminacion de las obras.

Queda regulado por los art 222 del Real Decreto Legislative 3/2011,
de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Contratos del Sector Piblico y 163 a 165 del R.G.L.C.A.P.

Art. 73 Acta de recepcidn de la obra

Art. 235 del Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre,
por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos dael Sector
Publico y art. 167 del R.G.L.C.AP.

El contratista, bien personalmente o bien mediante delegacién
autorizada, tiene la obligacidn de asistir a las recepciones de |a obra. Si
por causas que le fueran imputables no cumple esa obligacion, no podré
ejercer derecho alguno que pudiera derivar de su asistencia y, en
especial, la posibilidad de hacer constar en el acta reclamacién alguna en
orden al estado de la obra y a las previsiones que la misma establezca
acerca de los trabajos que deba realizar en el plazo de garantia, sino
solamente con posterieridad, en el plazo de diez dias y pravia alegacion y
justificacion fehaciente de que su ausencla fue debida a causas que no
le fueron imputables.

De la recepcién de la obra se extendera acta, que firmaran el
representante de la Corporaclon en la recepcion, el interventor, el
Director y el contratista o su delegado siempre que hayan asistido al acto
de la recepclén, retirando un ejemplar de dicha acta cada uno de los
firnantes. Si el contratista 0 su delegado no han asistido a la recepcion el
representante de la Corporacion le remifird con acuse de recibo, un
ejemplar del acta.

Art.74 Pruebas para la recepcién

Con caracter previo a la ejecucién de [as unidades de obras, los
materiales habrdn de ser reconocidos y aprobados por la direccién



facultativa. Si se hubiese efectuado su manipulacién o colocacion sin
obtener dicha conformidad deberén ser retirados todos aquellos que la
citada direccién rechaza, dentro de un plazo de treinta dias.

El contratista presentara oportunamente muestras de cada clase de
mateflal a la aprobacién de la direccién facultativa, las cuales
conservaran para efectuar en su dia comparacion o cotejo con los que se
empleen en |a obra.

Siempre que la direccion facultativa lo estime necesaric seran
efectuadas por cuenta de la contrata las pruebas y andlisis que permiten
apreciar [as condiciones de los materiales a emplear.

PLAZO DE GARANTIA
Art.75 Plazo de garantia

Art. 235 del Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre,
por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector
Publico y 167 del R.G.L.C.AP.

Sin perjuicio de las garantias que expresamente se detallan en el
pliego de clausulas administrativas el confratista garantiza en general
todas las obras que se ejecute, asi como los materiales empleados en
ellas y su buena manipulacion.

El plazo de garantia sera come minimo de un afo, v durante este
periodo el contratista cormregira los defectos observados, eliminara las
obras rechazadas y reparard las averias que por dicha causa se
produzean, todo ello por su cuenta y sin derecho a indemnizacion alguna,
ejecutandose en caso de reslstencia dichas obras por la administracién
con cargo a la fianza.

El contratista garantiza a la Administracién contra toda reclamacién
de tercera persona derivada del incumplimientc de sus obligaciones
econdmicas o disposiciones iegales relacionadas con la obra. Una vez
aprebada la recepcion y liquidacion de las obras la Administracion
tomara acuerdo respecto a la flanza depositada por el contratista.

Transcurride el plazo de garantia y con informe positivo de la
Direccidn  Facultativa, el contratista quedard relevade de foda
responsabilidad salve en lo referenfe a los vicios ocultos de la
construceion debidos a incumplimiento doloso del contrato por parte del
empresario, de los cuales respondera en el termino de 15 afios.
Transcurride este plazo quedara totalmente extinguida la responsabilidad.

LIQUIDACION
Art76 Medicién general
Se atendera a lo dispuesto en el arl. 166 del R.G.L.C.A.P.

Una vez producida la recepcidn de las obras el Director citard al
Contratista o delegado, fijando fecha en que ha de procederse a su
medicién general,

El Contratista 0 su delegado tiene al obligacién de asistir a la toma
de datos y realizacién de la medicidén general que efectuara ia Direccion.
Si, por causas que le sean imputables, no cumple tal obligacidn, no podra
realizar reclamacion alguna en orden al resultado de aquella medicién ni
acerca de los actos del Organo Contratante que se basen en tat
resultado, sino previa la alegacion y justificacién fehaciente de
inimputabilidad de aquellas causas.

Para realizar la medicion general, se ufilizaran como datos
complementarlos la Comprobacion del Replanteo, los replanteos
parciales y las mediciones efectuadas durante la ejecucion de la obra, el
Libro de Ordenes y cuantos ofros datos estime la Direccion y el
Contratista.

Las reclamacicnes que estime necesario hacer el contratista contra
el resultado de la medicibn general, las dirigird por escrito al
Ayuntamlento por conducto del Directos, el cual la elevara a aguel con su
informe.

Art.77 Liquidacion de las obras
Se atenderd a lo dispuesto en el art. 169 del R.G.L.C.AP.

Los reparos que estime oportuno hacer el Contratista, a la vista de la
liquidacién, los dirigira por escrito al Organo contratante en la forma
establecida en el art. anterior, y dentro del plazo reglamentario, paso el
cual se entenderd que se encuentra conforme con el resultado y detalles
de la liquidacion.

RESOLUCION DEI CONTRATO

Art.78 Causas de resoluclén del contrato

Se estard a lo dispuesto en los art. 237 a 239 del Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texio
refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico y 108 y 172 del
RGLC.AP.

Art.B0 Vicios ocultos

Queda regulado por el arf. 236 del Real Decreto Legislative 3/2011,
de 14 de noaviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Contratos del Sector Pablico.

Si al obra se armuina con posterioridad a la expiracién del plazo de
garantia por vicios ocultos de la construccién, debido a incumplimiento
del contrato por parte del contratista, respondera éste de los dafios y
perjuicios durante el término de quince afios, a contar desde la recepcion.

Transcurride este plazo sin que se haya manifestado ningin dafic o
prejuicio, quedara totalmente extinguida Ia responsabilidad del
conlratista.

Las Paimas de Gran Canaria, 15 de abril de 2013,

EL ARQUITECTO MUNICIPAL

Héctor Martinez Santana
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

MEJORA DE ACCESOS AL PARQUE LA BALLENA

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %

02 MOVIMIENTOS DE TIERRA 16.502,10 10,08
03 CONTENCION, FIRMES Y PEATONALES PO 11477740 70,08
04 ALUMBRADO PUBLICO... 468939 286

05 CARPINTERIA METALICA. ... . 967230 591
06 SEGURIDAD Y SALUD........... st e 158085 0,97
07 GESTION DE RESIDUOS. .coevvsversssessssessssssssssssss oo someessssessssereesseveno 329580 2,01
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 163.776,80
16,00 % Gastos generales........ 26.204,29
6,00 % Beneficio industrial...... 9.826.61
L1711 36.030,90
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 199.807,70

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de CIENTO NOVENTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS SIETE EURQS con SETENTA CENTIMOS.
LAS PALMAS DE GRAN CANARIR, ABRIL DE 2013.

* EL ARQUITECTO MUNICIPAL'
\ A ~

[y - - -\ \\ \
HECTRO MARTINEZ SANTANA

3 de junio de 2013 Pégina 1
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
MEJORA DE ACCESOS AL PARQUE LA BALLENA

cODIGD RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
Vi el T B
D01A00T0 m* Demolicion elementos cimentac. horm armado. o o = =
Demolicion de elementos de cimentacion de hormigén armado con me-
dios mecanicos, incluso p.p. de compresor, carga y transporte de escom-
bros a vertedero autorizado, medido el volumen inicial a demoler.
ACT0010 CIMENTACION MURO COLEGIO 1 25,00 0,60 1,50 22,50
ACT0010 1 130,00 0,60 1,50 17,00
ACTOMO 1 20,00 0,60 1,50 18,00
ACTD010 CIMENTACION TORRE ELECTRICA 4 5,00 1,50 1,50 45,00
202,50 49,87 10.098,68
D01B0030 m* Demolicién tabique blogue horm. 15 a 25 cm
Demolicién tabique de blogue hueco de hormigén, desde 15 a 25 cm de
espesor, medios mecanicos, incluso limpieza y acopio de escombros a
pie de obra.
ACT0010 MURQ COLEGIO 1 25,00 2,00 50,00
ACTO010 1 130,00 2,00 260,00
ACTO010 1 20,00 2,00 49,00
350,00 7,66 2.681,00
D0180040 m* Demolicion fabrica de mamposteria en muros secos.
Demolicion fabrica de mamposteria en muros, realizada por medios ma-
nuales, incluso acopio de material a pié de carga y p.p. de medios auxilia-
res.
ACT0010 MURO EXISTENTE ACERA 2 0,50 0,30 1,20 0,36
0,36 41,90 15,08
D01B0050 m* Demolicién fabrica de mamposteria en muros.
Demolicién fabrica de mamposteria ejecutada en seco en muros, realiza-
da por medios mecénicos, incluso acopio de material a pié de carga y p.p.
de medios auxiliares.
ACTO010 MURO ACERA 1 4,00 0,30 1,20 1,44
144 528 7,60
DO1E0010 m* Demolicion solado de baldosas cerdm. terrazos ..
Demolicion de sclado de baldosa hidraulica, terrazo o ceramica y rodapié,
por medios manuaies, inclusoe retirada de atezado, limpieza y acopio de
escombros a pie de obra.
ACTO0010 REBAJE DE ACERA ACCESOS 2 6,00 3,00 36,00
VEHICULOS
36,00 7,29 262,44
DO1EOT10 ml. Demolicidn bordillos de hormig. medios manuales.
Demaolicién de bordillos de hormigén por medios manuales, incluso aco-
pio de escombros junto al lugar de carga.
ACT0010 REBAJE DE ACERA ACCESOS 2 7,00 14,00
VEHICULOS
14,00 496 69,44
DO1A0060 m* Demolicién de cuneta
Demolicién de cuneta existente, con compresor, incluso limpieza y acopio
de escombros a pié de obra.
ACT0010 PASO DE VEHICULOS 2 4,00 1,00 800
APARCAMIENTO
8,00 15,59 124,72
TOTAL CAPITULO 01 DEMOLICIONES.... . 13.258,96
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D02A0010 m* Desbroce y limpieza medios mecénicos.
Desbroce y limpieza de terrenos con medios mecanicos, con carga sobre
camidn, sin transporte. La medicién se hara sobre perfil.
ACT0010 1 200,00 200,00
200,00 1,59 318,00
D02B0010 m’ Excav. mecdnica a cielo abierto terreno suelto.
Excavacion mecanica a cielo abierto en terreno suelto con carga sobre ca-
mion y transporte a lugar de empleo.
ACTOOHO ZONA APARCAMIENTO (ALTURA 1 80,00 20,00 2,00 3.200,00
MEDIA)
ACTO010 SENDERO ] 40,00 2,00 2,00 160,00
ACTO010 1 2.620,00 0,50 1.310,00
4.670,00 21 9.853,70
D02B0030 m* Excav. mecanica a cielo abierto terreno duro.
Excavacion mecénica a cielo abierto en terreng duro con carga sobre ca-
midn y transporte a lugar de empleo.
ACT0010 APARCAMIENTO 1 80,00 2,00 2,00 320,00
ACT0010 SENDERO | 60,00 2,00 2,00 240,00
560,00 422 2.363,20
Do2D0R0 m?® Terraplén medios mecénicos productos de desmonte.
Terraplén con medios mecanicos, compactado por capas de 30 cm, al
95% del Proctor modificado, con productos seleccionados procedentes
del desmonte y excavacién, incluso riego.
ACTO010 RELLENO TRAMO DE SENDERO 1 60,00 6,00 2,00 720,00
720,00 551 3.867.20
TOTAL CAPITULO 02 MOVIMIENTOS DE TIERRA 16.502,10
3 de junic de 2013 Pagina 2



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

MEJORA DE ACCESOS AL PARQUE LA BALLENA
conico RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

¥
D0200100

m* Compactado tierras apisonadora, al 95% proctor,
Compactado superficial de tierras con apisonadora mecanica, compacta-
do al 85% del Proctor modificado , incluso nivelacion y riego. (h= 0,50 m}

ACTO010 APARCAMIENTO 1 140,00 15,00 2.100,00
ACT0010 SENDERO 1 504,00 5,00 2.520,00
4.620,00 3,99 18.433,80
DESCOLLERA m' Formacion de escollera , 1.000 kg-1.500 kg
m2. Formacién de escollera natural de 1000 a 1500 kg de peso, carga en
cantera, transporte a obra, colocacion y pulpo para vertide,incluso ejecu-
cidn de cuneta en terreno, para la recogida de aguas, por medios mecani-
cos y manuales. Se incluirdn todos los medios de seguridad y salud nece-
sarios para la correcta ejecucion de obra, asi como la gestioén de residuos
originados.Unidad completa y terminada.
ACTO010 ZONA APARCAMIENTO 1 140,00 1,50 210,00
ACTO0010 SENDERO 1 76,00 1,45 113,10
323,40 43,60 14.087,16
DESCOLLERA2 m® Formacién de escollera , 250 kg -500 kg, colocada en talud
m2. Formacién de escollera natural de 250 a 500 kg, i/ carga en cantera,
transporte a obra y colocacién.Se incluiran todos los medios de seguridad
y salud necesarios para la correcta ejecucién de la obra, asf como la ges-
tion de los residuos originados.Unidad completa y terminada.
ACTO010 APARCAMIENTO 1 50,00 1,00 50,00
ACTO010 SENDERQ (SALIDAS 16 2,00 2,00 64,00
ESCORRENTIAS)
114,00 H21 3.557,94
DO3F0020 m* Piezas prefabricadas de horm.armado formacién de cunetas
Piezas prefabricadas de hormigén armado en formacién de cunetas,
H-25/B/20/lla, armado con mallazo electrosoldado, incluso elaboracion,
puesta en obra, vibrado y curado, sS/EHE-08 y C.T.E. DB SE y DB SE-C.
ACT0010 APARCAMIENTO 1 150,00 0,80 0,10 12,00
ACTO010 . 1 70,00 0,80 0,10 5,60
ACTO010 ESCORRENTIAS 2 12,00 1,50 0,10 3,60
ACT0010 1 18,00 1,50 0,10 270
ACTO010 1 22,00 1,50 0,10 3,30
ACT0010 TODO LA LINEA DEI. SENDERC 1 540,00 0,80 0,10 43,20
ACT0010 ESCORRENTIAS 16 8,00 1,50 0,10 19,20
89,60 107,62 9.642,75
D29DABOGC  m  Tub. saneam. PEAD D250 Condusan (T.P.P.} ifexcav. y relleno
Tuberia de saneamiento SN-8, de polietileno de alta densidad, PNE-prEN
13476-1, Condusan (T.P.P. Tuberias y perfiles plésticos) o equivalente,
de D 250 mm, compuesta de dos capas: una exterior en color negro y co-
rrugada y una interior lisa y en color blanco, con junta elastica, enterrada
€n zanja, con p.p. de piezas especiales, incluso excavacion con extrac-
cién de tierras al borde, solera de arena lavada de 10 cm de espesor, co-
locacién de la tuberla, relleno y compactacién de la zanja con arena volga-
nica, carga y transporte de tierras a vertedero. Totalmente instalada y pro-
bada.
ACTO010 PASQ DE VEHICULOS A 2 4,00 8,00
APARCAMIENTO
8,00 49.26 394,08
D29GFA0010 m  Bordillo acera achaflanado de hormigon 100x30x15-18 cm
Bordillc de acera, achaflanado, de hormigén de 100x30x15-18 cm, coloca-
do con mortero de cemento 1:5, incluso base y recalce de hormigén y re-
juntado.
ACT0010 APARCAMIENTO 1 20000 200,00
ACTOOD TODA LA LINEA DEL SENDERO 1 540,00 540,00
{Colocacion tumbada del bordillo)
740,00 18,87 13.963,80
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D23FB0020 m* Sub-base granular de zahorra artificial
Sub-base granular de zahorra artificial, incluse cempactado, extendido
con motoniveladora, regado, y apisonado mecanico.
ACTO010 APARCAMIENTO PAVIMENTO 1 1.110,00 0,40 444,00
HORMIGON
ACTOD0 APARCAMIENTO PAVIMENTO 1 505,00 040 202,00
LAJAS
ACT0010 SENDERO COMPLETO 1 2.700,00 0,40 1.080,00
1.726,00 9,94 17.156,44
D11PADQS0 m? Pavim continuo hormigén 15 cm espesor
Pavimento continuo coloreado, segin especificaciones de la Direccion Fa-
cultativa, realizado con hormigén HM-25/B/20/1, de 15 cm de espesor, in-
cluso mallazo, vertido, extendido, formacién de maestras, juntas de dilata-
cién y rellenc de las mismas.
ACTO0010 APARCAMIENTO 1 1.110,00 1.110,00
1.110,00 19,66 21.822,60
029GD0010 m* Pav. mampuestos tipo ordinaria, piedra basaltica, tipo lajas
Pavimento de mampuestos tipo ordinario, realizado con piedra basaltica,
tipo lajas, colocada e incrustada sobre el terrenc existente, rejuntado hor-
migonado. Unidad totalmente terminada.
ACTO0M0 APARCAMIENTO ! 90,00 90,00
ACTORM0 1 415,00 415,00
505,00 18,75 9.468,75
D29GFA0130 ud Rebaje de acera de a=5 m, ifloseta hidréulica
Rebaje de acera de 5 m de ancho reatizado con 3 m de bordillo de hormi-
gén rebajado y 2 piezas de bordillo de transicién de 1 m, colocado con
mortero 1:5, rejuntado, base vy recalce de hormigdn, incluso loseta hidriuli-
ca de 30x30 cm colocada con mortere de cemento cola y solera de hormi-
g6n en masa, totalmente terminado.
ACTO010 2 2,00
2,00 450,09 900,18
D02D0090 m* Relleno, extendido y compactado tierra refractaria
Relleno, extendido y compactado con apisonadora mecénica de tierra re-
fractaria, incluso nivelacién y regado.
ACT0010 SENDERO COMPLETO 1 2450,00 0,20 460,00
490,00 562 2.753,80
PIVOTES m Poste de madera tratada de pino torneado e impregnado D20
Mi. Poste de madera tratada de pino torneado & impreganado, D 20 cm.
Proteccién para clase de riesgo IV mediante autoclave sistema vacio-pre-
sidn e impregnacién basandose en sales hidrosolubles registradas y ho-
mologadas, penetracion del 85%, incluso colocacién mediante hoyadora,
limpieza de agujero, nivelado y relleno de hormigén. Unidad completa y
terminada.
ACTO010 66 0,80 52,80
52,80 39,67 2.094,58
PIVOTES2 m Poste de madera tratada de pino tomeado e impregnade D15
MI. Poste de madera tratada de pino torneado e impreganado, D 15 cm.
Proteccion para clase de riesgo |V mediante autoclave sistema vacio-pre-
sidn e impregnacién basandose en sales hidrosolubles registradas y ho-
mologadas, penetracion del 95%, incluso colocacion mediante hoyadora,
limpieza de agujero, nivelade y relleno de hormigén. Unidad completa y
terminada.
ACTO0010 4 2,20 8,60
ACTO010 2 1,70 340
12,20 26,28 320,62
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PIVOTES3 m  Poste de madera tratada de pino tomeado e impregnado D10
MI. Poste de madera tratada de pino torneado e impreganado, D 10 cm.
Proteccion para clase de riesgo IV mediante autoclave sistema vacio-pre-
sién e impregnacion basandese en sales hidrosolubles registradas y ho-
mologadas, penetracion del 85%, incluso colocacidn mediante hoyadora,
limpieza de agujero, nivelado y relleno de hormigén. Unidad completa y
terminada.
ACTO0M0 6 1,50 9,00
9,00 20,10 180,90
TOTAL CAPITULO 03 CONTENCION, FIRMES Y PEATONALES 114.777,40
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01.02.01 m  Linea eléctrica 1x10 mm2 RV-K 0.6HKV
Linea eléctrica formada por conductor unipolar de Al 1x10) mm2, clase 5,
deneminacion RV-K-0,6/1kV, aislamiento XLPE con cubierta de PVC se-
gin Norma UNE 21123, instalada bajo canalizacién enterrada, con p.p.
de terminales, totalmente terminada, probada y en funcionamiento.

ACTO010 1 10,00 10,00

. 10,00 11,09 110,90

01.02.14 UD CONJUNTO DE 4 LUMINARIAS if BRAZO A 4BACULOS EXISTENTES

Ud Conjunto de iluminacién compuesto por cuatro luminarias de |a casa

Philips modelo Milewide SRS421 SON-T Pro 70W, incluso 4 brazos y

elementos de fijacién a cada uno de los 4 baculos existentes, cableado

desde protecciones eléctricas en base de cada columna con cabie RV-K

de 3x2,5mm2 de 1KV hasta la luminaria, diferencial y magnetotérmica por

luminaria instalada, montaje, pequefio material y conexionado. Totalmen-

te montadas, instaladas y funcionando

ACTOD10 1 1,00

1,00 4.578,49 4,578 49
TOTAL CAPITULO 04 ALUMBRADO PUBLICO....covroevceeoomreeoeeeeeesessessssomeeeeseesessessesssssessesseeseesseeseon. 4,689,329
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D25JA0110

ACT0010

D25JA0400

ACT0010
ACT0010

Traslado cercado Lux E.S.T. galvanizado y plastificado, b= 2,00 m
Trasiado cercado Lux E.8.T. galvanizado + plastificado, de RIVISA o equi-
valente, de h= 2,00 m, constituido por malla de simple torsion de forma
romboidal tipo 50/14, formada por alambres de 400 N/mm2, con luz de la
malla de 50 mm y postes tipo LUX de @=80 & 50 mm y e=1,5 mm, de cha-
pa de acero bajo en carbono, con resistencia a la traccidn de 300 a 500
N/mm2, provistos de cremallera longitudinal para la fijacién de los acceso-
rios y grapas necesarias para soportar la tensién de los alambres y las
malias, con acabado de los postes, accesorios y maila, en acero galvani-
zado en caliente y posterior plastificado en verde, incluse p.p. de acceso-
rios, recibido y colocacion,

VALLADO EXISTENTE SOBRE LA 1 30,00 30,00
SALIDA DEL TUNEL

 Vallado metdl. galv. + plastif. h=2,03 m, Nylofor 3D, BETAFENCE

Vallado modelo NYLOFCR 3D de BETAFENCE o equivalente, de 2,03 m
de altura formado por paneies de malla electrosoldada de cuadricula
200x50 mm, diametro del atambre horizontal 2x6 mm, diametro del alam-
bre vertical 5 mm y puntas defensivas de 30 mm, fabricados con alambre
galvanizado y plastificado con un espesor minimo de 100 micras de po-
liéster, y postes Bekafix empotrados de seccion en H de 70x44 mm y es-
pesor 1,2 mm galvanizados interior y exteriormente (275g/m?, 2 caras
combinadas) y plastificados, en color verde RAL 6005 & blanco RAL
8010, con resistencia a la corrosién de 1000 horas de niebla salina proba-
da segin norma UNE-EN-10245-1, incluso vicera (0,50 m) dei mismo va-
flado, dades de hormigén base de postes, p.p. de accesorics, recibido y
colocacién.

CIERRE PERIMETRAL COLEGIO i 10,00 10,00
1 50,00 50,00

30,00 26,87

806,10

TOTAL CAPITULO 05 CARPINTERIA METALICA.......

60,00 147,77

8.866,20
8.672,30
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L R EALUD .= - _ - E |
SUBCAPITULO 9.1 PROTECCIONES INDIVIDUALES ™
D32AA0010 ud Gafa antipolvo, de acetato, con ventilacién indirecta
Guantes de latex, negro, para albaiileria, (par) homologade CE, s/norma-
tiva vigente.
ACTO010 2 2,00
2,00 2,17 5,54
D324A0120 ud Casco de seguridad
Soporte metdlico para sefial (tripode portatil)
ACTO010 5 500
5,00 2,86 14,30
D32AA0130 ud Auricular protector auditivo 25 dB
Guantes iatex negro, albafileria, CE 95 0159, (par}
ACTO010 2 2,00
2,00 10,47 20,94
D32AA0M80 ud Mascarilla con filtro contra polvo
Mascaritla con filtro contra polvo, homologada CE s/normativa vigente.
ACTOO010 5 5,00
5,00 23,79 118,95
D32AB0020 ud Guantes serraje reforzado en ufieros y palma
Guantes serraje reforzado en ufieros y palma (par). CE s/normativa vigen-
te.
ACTOD1D 2 2,00
2,00 218 4,36
D32AB0070 ud Guantes de latex, negro, p/albaiileria
Gafa antipoivo, de acetate, con ventilacién indirecta, homoiogada CE,
s/normativa vigente.
ACT0010 2 2,00
2,00 2,00 4,00
D31.1520 ud. Bota blucher con plantilla
Bota blucher con plantilla metalica,(par} homologada CE, s/normativa vi-
gente.
ACTO0M0 5 5,00
500 24,45 122,25
D31.1650 ud. Cinturdn tractorista antiv
Cinturén tractorista antivibratorio CE, s/fnormativa vigente.
ACT0010 2 2,00
2,00 13,00 26,00
D31.1655 ud. Cinturén antilumbage, con
Cinturdn antilumbago, con velcro, hemologade CE, s/normativa vigente.
ACT0010 2 2,00
2,00 12,57 25,14
TOTAL SUBCAPITULO 9.1 PROTECCIONES .......... 341,48
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SUBCAPITULO 82 PROTECCIONES COLECTIVAS ™=~ '
D32BB0040 ud Valia metdlica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50x1,10 m
Valla metalica modular, tipo Ayuntamiento, de 2,50 de largoy 1,10 m de

altura, (amortizacion = 10 %), incluso colocacién y posterior retirada.

ACT0010 10 10.00
10,00 517 57,70
TOTAL SUBCAPITULO 9.2 PROTECCIONES COLECTIVAS. 51,70
SUBCAPITULO §.3 SERALIZACION ™
D32CB0010 m  Cinta de balizamiento bicolor
Cinta de balizamiento, bicolor (reje y blanco), (amortizacién = 100 %), in-
cluso colocacion y desmontaje.
ACTQ010 250 250,00
250,00 0.67 167.50
D32CA0020 ud. Carlel indicativo de rlesgo de PVC, sin soporte metalico
Cartel indicativo de riesgo, de PVC, sin soparte metalico, (amortizacién =
100 %), incluso colocacién y desmontado.
ACTO0010 2 2,00
2,00 3,13 6,26
TOTAL SUBCAPITULO 8.3 SENALIZACION.........ooocovo 173,76
SUBCAPITULO 9.4 INSTALACIONES PROVISIONALES ™~ 7075 /797 ™
D31.5060 ud. Caseta para vestuario
Alquiler de caseta prefabricada para vestuario, de obra, de 18 x 6.750 x
2,40 m. con estructura metélica de perfiles conformados en frio, con cerra-
miento y fecho a base de chapa greca de 23 mm de espesor, prelacado a
ambas caras, piso de plancha metalica acabade con PVC, 2 ud de venta-
nas de hojas correderas de aluminio con rejas y cristales armados, y 1ud
de puerta de perfileria soldada de apertura exterior con cerradura. No se
podra utilizar hasta que no esté convenientemente amueblada y con los
aparatos sanitarios, instalacion eléctrica, fontaneria y saneamiento (se-
gun caracteristicas recogidas en el Plan de Seguridad y Satud). Se consi-
dera, a criterios de medicion, que tiene los aseos incorporados. Todo Io
que no se considere en partidas que se acompaian a este presupuesto
se considera incluido dentro de esta unidad de obra.
ACT0010 1 1.00
1,00 474,20 47420
D31.5070 ud. Transporte a obra, descarga
Transporte a obra, descarga y posterior recogida de caseta provisionai de
obra.
ACT0010 2 2,00
2,00 227,08 454,16
TOTAL SUBCAPITULO 9.4 INSTALACIONES...........ooo 928,36
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BUBCAPITULG.9.5 PRIMEROS AUXILIOS 7 e -Aie
D32E0010 ud_ Botiquin metélico tipo maletin, con contenido sanitan
Botiquin metalico tipo maletin, preparado para colgar en pared, con conte-
nide sanitaric completo segln ordenanzas.
ACT0010 1 1,00
1,00 67,55 67,58
5.023. Ud Sefial de salida de evacuacion
ACT0010 1 1,00
1,00 12,00 12,00
TOTAL SUBCAPITULO 9.5 PRIMEROS AUXILIOS .......ooceurnne. 79,55
TOTAL CAPITULO 06 SEGURIDAD Y SALUD 1.580,85
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D37AD010 m* Clasificacion en obra de residuos de la construccion |

Clasificacion a pie de obra de residuos de construccién o demolicién en
fracciones segun Real Decreto 105/2008, con medios manuales.
ACT0010 1 150,00 150,00
150,00 11,64 1.748,00
D3TB0070 m® Carga y transporte residuos a instalac. autorizada 10 km.
Carga con medios mecanicos y transporte de residuos inertes o no peli-
grosos (no especiales) a instalacion autorizada de gestién de residuos
{Consejeria de Medio Ambiente), con camidn para transporte de 15t con
un recorrido de hasta 10 km.
ACTO010 1 420,00 420,00
420,00 3,69 1.549.80
TOTAL CAPITULO 07 GESTION DE RESIDUOS ......... S 3.295,80
TOTAL...occonimnrrrrnnnrans 163.776,80
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